INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION

DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO
“MODIFICACION CANALIZACION SUBTERRANEA PARQUE EOLICO ALENA”

Concepciodn, 15 de Julio del 2020

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social

AR Alena SpA

Domicilio

Avenida Apoquindo 4800 1501A P.15

Nombre(s) del/los representante(s) legal(es)

Genaro Andrés Curia Miranda

Domicilio del/los representante(s) legal(es)

Avenida Apoquindo 4800

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Objetivo general

El objetivo del Proyecto es el éptimo funcionamiento del Parque E6lico Alena, a
través de la extension de la canalizacion subterranea que evacua la energia de los
aerogenerador para interconectar los sectores Norte y Sur del parque, y del
aumento de la tension actual de esta canalizacion a 33 kV.

Descripcion general del
proyecto

Debido a la necesidad de optimizar el funcionamiento del Parque Edlico Alena, el
Titular considera la extension de la canalizacion subterranea que evacla la
energia de cada aerogenerador y la habilitacién un de camino de servicio paralelo
a ésta, para interconectar los sectores Norte y Sur del parque, lo que implica la
eliminacion de la interconexidn aérea del Proyecto original. Adicionalmente, se
modificara la tension actual de la canalizacidn subterranea correspondiente a 23
kV segin RCA N° 314/2013, aumentandola a 33 kV. Lo anterior implica un
cambio en los transformadores de la subestacion elevadora del Proyecto, pues,
originalmente se realizaba un cambio de tension de 23/154 kV y dado el cambio
de tension de la canalizacion subterranea la subestacion transformaré de 33/154
kV, siendo este cambio el Unico en esta subestacion.

Tipologia principal, asi
como las aplicables a sus
partes, obras o acciones

Articulo 2. Literal g) Modificacion de proyecto o actividad: Realizacion de obras,
acciones 0 medidas tendientes a intervenir o complementar un proyecto o
actividad, de modo tal que éste sufra cambios de consideracion.

Articulo 3. Literal b.1) Lineas de transmisién eléctrica de alto voltaje

Vida atil

20 afios

Monto de inversion

USD $ 10.000.000

Gestion, acto o faena
minima, que da cuenta
del inicio de la ejecucion
del proyecto de modo
sistematico y
permanente, para efectos
de la caducidad de la
RCA

La actividad que da cuenta del inicio de la ejecucion de modo sistematico y
permanente del Proyecto corresponde, a la habilitacion de los frentes de trabajo.
Esta tarea se proyecta para comenzar en junio de 2020, una vez que se obtenga la
RCA favorable.
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Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Proyecto o actividad se
desarrolla por etapas

Si

No

X

Proyecto o0 actividad
modifica un proyecto o
actividad existente

Si

No

Es importante sefialar que el proyecto original cuenta con una
calificacion ambiental favorable (Resolucion Exenta (RCA) N°
314/2013 Proyecto “Parque Eolico Alena” y Resolucion Exenta
(CP) N° 019/2019 Se pronuncia sobre naturaleza de las
Modificaciones al proyecto “Parque Eolico Alena”), sin embargo,
aun no se han iniciado obras.

Proyecto modifica
otra(s) RCA

Si

No

Resolucion Exenta (RCA) N° 314/2013 Proyecto “Parque EOlico
Alena” y Resolucion Exenta (CP) N° 019/2019 Se pronuncia sobre
naturaleza de las Modificaciones al proyecto “Parque E6lico Alena”

Los puntos que se modifican, son los relacionados a: Subestacion de
transformacion eléctrica; Conduccion eléctrica  subterranea;
Atravieso de cursos de agua; Linea de transmision eléctrica aérea de
interconexion; Habilitacién de Caminos;

En la Tabla 1-2 de la DIA se presentan en detalle los considerandos
de RCA N° 314/2013 y REX N° 019/2019 que se pretenden
modificar.

3. ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL

3.1. Sintesis cronolégica del proceso de evaluacién de impacto ambiental

Eﬂ

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental
N° del .

Nombre del documento documento Remitido por Fecha
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) NA AR Alena SpA 18-11-2019
Resolucion de admisibilidad 233 Servicio Evaluacion | 22-11-2019

esolucion de admisibilida Ambiental, Region del Biobio
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA | 309 ier\g_clo | Reqis dE\{aéanI'én 25-11-2019
dirigido a los organismos de la mbiental, Region def Bioblo
administracion del Estado con competencia
ambiental
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la DIA | 397 Sen;)i_cio | ., dE\iaéqagi'én 25-11-2019
dirigido al Gobierno Regional Ambiental, Region del Biobio

. - . 308 Servicio Evaluacion | 25-11-2019
O_f|_C|_0 de Sollqlt_ud c_ie Evaluacion de la DIA Ambiental, Region del Biobio
dirigido a municipalidades
reconocimiento del area de emplazamiento Ambiental, Region del Biobio
del Proyecto.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacién de impacto ambiental
N° del .
Nombre del documento Remitido por Fecha
documento
No se realizd reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.
L e 172 Servicio Evaluacién 26-11-2019
Carta de visacion del texto para difusion Ambiental, Region del Biobio
o . . Servicio Evaluacién 14-01-2020
Acreditacion Aviso Radial NA Ambiental, Regién del Biobio
Informe Consolidado de Solicitud de | 7 Servicio Evaluacion | 06-01-2020
Aclaraciones, Rectificaciones ylo Ambiental, Region del Biobio
Ampliaciones a la DIA (ICSARA)
., ., 40 Servicio Evaluacién 10-02-2020
Resolucion de Suspension de Plazo Ambiental, Region del Biobio
Adenda NA AR Alena SpA 05-05-2020
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 158 Servicio Evaluacion 06-05-2020
Adenda Ambiental, Region del Biobio
) ) 95 Servicio Evaluacion 29-05-2020
Informe Consolidado Complementario de Ambiental, Region del Biobio
Solicitud de Aclaraciones, Rectificaciones
y/o Ampliaciones Complementario a la DIA
(ICSARA Complementario)
Adenda Complementaria NA AR Alena SpA 15-06-2020
. . y 187 Servicio Evaluacion 15-06-2020
Oficio de Solicitud de Evaluaciéon de la Ambiental, Regién del Biobio
Adenda Complementaria
lucién d liacion de Pl 132 Servicio Evaluacion 24-06-2020
Resolucion de Ampliacion de Plazo Ambiental, Regi6n del Biobio

3.2. Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracién del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

CONADI, Regién del Biobio

CONAF, Region del Biobio

DGA, Regién del Biobio

Direccion de Vialidad, Region del Biobio

Direccion Regional de Aeropuertos, Region Biobio
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Direccion Regional de Obras Portuarias, Region del Biobio

DOH, Regidn del Biobio

Gobernacion Maritima de Talcahuano

llustre Municipalidad de Los Angeles

SAG, Region del Biobio

SEC, Region del Biobio

SEREMI de Agricultura, Region del Biobio

SEREMI de Bienes Nacionales, Region del Biobio

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Region del Biobio

SEREMI de Energia, Region del Biobio

SEREMI de Mineria, Regién del Biobio

SEREMI de Salud, Region del Biobio

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Regién del Biobio

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio

SEREMI del Medio Ambiente, Regién del Biobio

SEREMI MOP, Regidn del Biobio

SERNAGEOMIN, Zona Sur

Servicio Nacional de Pesca, Region del Biobio

Servicio Nacional Turismo, Region del Biobio

Gobierno Regional, Region de Biobio

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracién del Estado que participaron de

la evaluacion

3.3.1. Con relacion a la DIA

N° Oficio Remitido por: Fecha
116 SEREMI de Energia, Region del Biobio 06-12-2019
1898 DGA, Regién del Biobio 09-12-2019
103-EA/2019 CONAF, Region del Biobio 11-12-2019
4554 Gobierno Regional, Region de Biobio 11-12-2019
1376 SAG, Region del Biobio 11-12-2019
2737 Direccion de Vialidad, Region del Biobio 11-12-2019
3583 SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region del Biobio | 12-12-2019
230 SEREMI de Agricultura, Region del Biobio 12-12-2019
547 Servicio Nacional Turismo, Region del Biobio 12-12-2019
1540 DOH, Regién del Biobio 12-12-2019
5266 Consejo de Monumentos Nacionales 16-12-2019
(D.AC.) ORD. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 16-12-2019
SEIA. N° 529
3206 SEREMI de Salud, Region del Biobio 18-12-2019
691 CONADI, Region del Biobio 23-12-2019
1095 llustre Municipalidad de Los Angeles 26-12-2019
808 SEREMI MOP, Region del Biobio 26-12-2019
773 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 26-12-2019
691 CONADI, Region del Biobio 27-12-2019

3.3.2. Con relacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
49-EA/2020 CONAF, Region del Biobio 13-05-2020
1003 Direccion de Vialidad, Region del Biobio 14-05-2020
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580 SAG, Region del Biobio 19-05-2020

502 DOH, Regidn del Biobio 19-05-2020
99 SEREMI de Agricultura, Region del Biobio 20-05-2020
716 DGA, Regidn del Biobio 20-05-2020
(D.AC.) ORD. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 22-05-2020
SEIA. N° 290
230 SEREMI del Medio Ambiente, Region del Biobio 22-05-2020
965 SEREMI de Salud, Region del Biobio 25-05-2020
2035 Consejo de Monumentos Nacionales 15-06-2020
3.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
(D.AC.) ORD. Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 01-07-2020
SEIA. N° 350
2367 Consejo de Monumentos Nacionales 08-07-2020

3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de
participar

N° Oficio Remitido por: Fecha
12600/458 Gobernacion Maritima de Talcahuano 28-11-2019
204 Direccion Regional de Aeropuertos, Region Biobio 06-12-2019
2289 SERNAGEOMIN, Zona Sur 09-12-2019
55153 Servicio Nacional de Pesca, Region del Biobio 10-12-2019
60 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region del Biobio 12-12-2019
608 Superintendencia de Servicios Sanitarios 16-12-2019

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
1095 I. Municipalidad de Los Angeles 18/12/19
Fundamento

El pronunciamiento no contiene fundamento u observaciones respecto de la compatibilidad territorial.

e Se sefiala que “...En base a la revision del documento citado anteriormente, este Organo de
administracion del Estado se pronuncia conforme sobre la Declaracién de Impacto Ambiental antes
mencionada...”

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha
4554 Gobierno Regional, Region de Biobio 11-12-2019
Fundamento

3

e El Gobierno regional, informa que: “...Observaciones en la relacion del proyecto con la Estrategia
Regional de Desarrollo, ERD 2015-2030.
Se reviso la Declaracién de Impacto Ambiental del proyecto Canalizacion Subterranea Parque Edlico
Alena.
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En base a la revision del documento citado anteriormente, este 6rgano de administracion del estado se
pronuncia conforme sobre la DIA.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio Remitido por: Fecha
1095 I. Municipalidad de Los Angeles 18/12/19
Fundamento

e El pronunciamiento no contiene fundamento u observaciones sobre las politicas, planes y programas de
desarrollo comunal.

e Se sefiala que “...En base a la revision del documento citado anteriormente, este oOrgano de
administracion del Estado se pronuncia conforme sobre la Declaracion de Impacto Ambiental antes
mencionada...”

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
- Acta de Sesion N° 028 del Comité Técnico, de fecha 20 de abril de 2020.
3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacion a laDIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la DIA

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las
materias que le competen al OAECCA que la emitid

: . . : .| e Of ORD N° 4554
¢ Indique cuantas viviendas existen alrededor del proyecto y a que distancia del Gobierno

e Que se realicen mediciones respecto del ruido en la noche Regional, Region de
e Se plantea que los camiones aljibes se usaran cuando sea necesario y se Biobio dé fecha 11-
solicita que quede claramente definido cuando trabajaran 12-2019

Las observaciones no fueron consideradas por ya estar incluidas observaciones similares del servicio
competente

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacién del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division politico-administrativa El Proyecto se localizara en la Region del Biobio, provincia de Biobio,
comuna de Los Angeles, especificamente a 12 km al oeste de la ciudad
de Los Angeles.

Justificacion de la localizacion La localizacion del Proyecto, se justifica, debido a que corresponde a
una modificacién de obras especificas del Proyecto “Parque Edlico
Alena” y por tanto se localiza al interior del area definida para éste
(RCA N° 314/2013).

Superficie El Proyecto comprende una superficie total de 1,44 ha, considerando la
superficie de la extension de la canalizacion subterranea (0,29 ha) y la

6
Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url

t.g https://validador.sea.gob.cl/validar/2147462062



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147462062

del camino de servicio paralelo a ésta (1,15 ha).

Extension canalizacion subterranea
Vértice Este Norte
1 715.195 5.842.745
2 715.167 5.842.548
Coordenadas UTM en Datum 3 715465 5.842.481
WGS84 4 715.403 5.841.741
5 715.055 5.841.735
6 714.790 5.840.864
7 714.820 5.840.855
8 714.629 5.840.588

Para acceder al Proyecto, se ingresa desde la ruta 5 por el poniente de
Caminos o vias de acceso Los Angeles hasta llegar a la Ruta 180 que pasa por la seccion sur del
Parque Eodlico.

Referencia al expediente de | Capitulo 1. Descripcion de Proyecto, Punto 1.5 de la DIA
evaluacion de los  mapas,
georreferenciacion e informacion

complementaria sobre la
localizacién de sus partes, obras y
acciones

4.2. Partesy obras del proyecto

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre Descripcion Carécter Fase
Frentes de | Para la construccion del Proyecto se Temporal Construccion
trabajo movil considera la habilitacién de dos frentes de

trabajo maviles, sectores en los que se
desarrollaran las actividades de excavacion
de zanja, despliegue del cableado,
recubrimiento de la zanja, entre otras
actividades a desarrollar durante esta fase.
Estos frentes de trabajo se desplazaran a lo
largo de la extension de la canalizacion
subterrdnea segin sea el avance de la
construccion.

Cada frente de trabajo movil contara con
las siguientes instalaciones:

. Bafios quimicos

. Dispensadores de agua potable

. Area de descanso
Canalizacién La conexidon de las secciones Norte y Sur Permanente Construccion,
subterranea de | del Proyecto se realizardA mediante la
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linea electrica

extension de la canalizacion subterranea
del Parque edlico, para ello se realizara la
excavacion de una zanja de 1 metro de
ancho y 1,2 metros de profundidad donde
se desplegard el cableado respectivo. La
longitud de la extension de la canalizacion
subterranea sera de 2,89 km.

Atraviesos  de
Ruta 180

De acuerdo con el emplazamiento de la
canalizacion subterranea, ésta cruzara bajo
la ruta 180, para lo que se considera un
sistema de encamisado de tubo de
hormigén de didmetro 800 mm en el cual
se emplazaran los respectivos conductores.
Los conductores estaran protegidos por
tres tubos de PVC de alta densidad, de
didmetro 110 mm donde ademas se
contempla un cuarto tubo de PVC
propuesto para dar cabida a una situacion
de emergencia. La profundidad hasta la
parte superior del tubo mas préximo a la
superficie (nivel de terreno natural) sera de
1 m, mientras que de la ruta 180 sera de
3,17 m.

Permanente

Construccion,

Atraviesos de
cursos de agua
naturales

La extension de la canalizacion
subterrdnea también contempla realizar
atraviesos bajo dos cursos de agua
naturales denominados estero La Suerte N°
2 y estero Sin Nombre.

Cada obra estara compuesta por 2 tuberias
acero corrugado para cruce de camino de
servicio y  atravieso  canalizacién
subterranea bajo cauce.

Permanente

Construccion,

Camino de
servicio

La construccion de la extension de la
canalizacion subterranea requiere de la
habilitacién de un camino paralelo a lo
largo de toda su longitud, el cual tiene
como finalidad facilitar las obras de
construccion y mantenimiento del Parque
edlico una vez se encuentre en operacion.

El camino tendrda un ancho de 4 m,
extendiéndose  por 2,89 km vy
corresponderd a un camino de tierra
compactada, sometido a bajo transito
vehicular, dadas las caracteristicas del
Proyecto.

Permanente

Construccioén,

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto
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Nombre Fase

Habilitacion de frentes de trabajo Construccion

Movimiento de tierra Construccion

Tendido de cable Construccion

Cruce de Ruta 180 Construccion

. nstruccion
Atraviesos cursos de agua naturales Construccio

e e . . nstruccion
Habilitacion de camino de servicio Construccio

e ., L, o, , nstruccion
Modificacion de la tension de la canalizacion subterranea Construccio

L -~ - e
Modificacion de la tension de transformacion en Ila | CONSHUCCIO

Subestacion Elevadora

e - nstruccion
Desmovilizacion frente de trabajo Construccio

., nstruccion
Restauracion del terreno Construccio

Desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura Cierre
Retiro de tuberias y conductores Cierre
Restauracion de geoforma Cierre
Prevencion de futuras emisiones Cierre

Cierre

Mantencion, conservacion y supervision

4.4, Cronologia de las fases del proyecto o actividad

Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad

4.4.1 Fase de Construccion

Fecha estimada de inicio Primeros dias del mes de junio de 2020, No obstante, la fecha definitiva de
inicio estd supeditada a la obtencién de la Resolucién de Calificacion
Ambiental favorable (RCA) y los permisos sectoriales requeridos

Sin embargo, es importante destacar que para la ejecucién de las obras en
cauces artificiales pertenecientes a la asociacion de canalistas o privados, se
realizaran entre los meses de mayo y agosto que es cuando se interrumpe el
paso de agua en estos canales.

Parte, obra o accién que | habilitacion de los frentes de trabajo
establece el inicio

Fecha estimada de | Ultimos dias del mes de agosto de 2020
término

Parte, obra o accién que | mediante la desmovilizacion de los frentes de trabajo
establece el término

4.4.2 Fase de Operacion

Fecha estimada de inicio | Mes de diciembre de 2020

Parte, obra o accién que | Se dard inicio con la transmision de energia,
establece el inicio
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Fecha estimada de | Su término para el mes de diciembre del 2040
término

Parte, obra o accion que | El término se materializa con su desconexion.
establece el término

4.4.3 Fase de Cierre

Fecha estimada de inicio mes de diciembre de 2040

Parte, obra o accion que | Instalacion de faenas
establece el inicio

Fecha estimada de | Mes de mayo de 2040
término

Parte, obra o accién que | Abandono y clausura de las instalaciones
establece el término

4.5, Mano de obra

Tabla 4.5 Mano de obra

Fases NUmero maximo de personas
Construccion 20
Operacion -
Cierre -
Total 20

El Proyecto en la fase de operacién y cierre, no considera mano de obra adicional a la ya declarada por el
Titular en el proyecto original “Parque Eolico Alena” aprobado mediante RCA N° 314/2013.

4.6. Fase de construccion
4.6.1. Partes, obras y acciones

4.6.1.1. Partes y obras

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Nombre

Frentes de trabajo movil

Extension de canalizacion subterranea

Atraviesos de Ruta 180

Atraviesos de cursos de agua naturales

Camino de servicio

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones
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Nombre

Descripcion

Habilitacion de frentes de trabajo

Se considera la habilitacion de dos frentes de trabajo moviles, los cuales
se encontraran equipados con instalaciones basicas para el desarrollo de
las actividades Los frentes de trabajo serdn moviles y se desplazaran a lo
largo de la canalizacion subterrdnea segun el avance de la construccion
del Proyecto.

La habilitacion de estos frentes de trabajo se realizard& mediante el
acondicionamiento de un sector como &rea de descanso, y la instalacion
de bafios quimicos y dispensadores de agua potable.

Cada frente de trabajo movil se encontrard implementado con las
siguientes instalaciones:

. Bafios quimicos: Dado el cardcter temporal de la fase de
construccion, para la contencién de las aguas servidas se dispondra una
zona implementada con bafios quimicos conforme lo establecido en el
D.S. N° 594/1999 en cuanto a cantidad y distancia hasta los lugares de
trabajo. Se hace presente que esta zona se encontrara aislada de las demas
instalaciones pertenecientes a los frentes de trabajo.

. Dispensadores de agua potable: Para el suministro de agua
potable se habilitara un sector donde se dispondran dispensadores de
agua potable para el suministro del personal. Se ha considerado la
dotacion de una cantidad de 150 litros por persona al dia.

. Area de descanso: Se implementara un area de descanso para los
trabajadores el cual se encontrara techado a fin de proteger a los
trabajadores de las inclemencias climaticas.

Movimiento de tierra

Preparacion del terreno: La preparacion del terreno consiste en el despeje
y limpieza del terreno de arbustos, matorrales y vegetacion existente.
Cabe sefalar que se exigira contractualmente al contratista el cuidado de
las operaciones de preparacion del terreno y caminos de acceso, y se hara
una inspeccidn del terreno previo a su intervencion, a fin de evitar una
eliminacion innecesaria de la vegetacion.

Escarpe: Se considera el retiro de la primera capa del terreno mediante el
escarpe de 20 cm de profundidad, por un ancho de 5 metros conformado
por 1 m de canalizacion subterrdnea mas 4 m de camino de servicio, asi,
el volumen total estimado de material escarpado sera de 2.890 m®.

Excavacion: Para la realizacién de la zanja, se considera la excavacion
mecanica con excavadora y retroexcavadora de 1 a 1,2 m de profundidad
por 1,2 m de ancho, estimandose un volumen de excavacion de 3.468 m3.

En el fondo de la zanja se aplicara una capa de arena de 10 cm de espesor
sobre la cual se colocaran los cables eléctricos

Tendido de cable

La instalacion de la red de cables de alta tension se realizara mediante el
tendido manual con equipos porta carretes. Posteriormente, se procedera
al relleno y nivelacién de la zanja utilizando el mismo material excavado,
por lo que no se considera la adquisicion de material de relleno.

A fin de preservar y alargar la vida util de la red de media tension,
ademas de facilitar futuras labores de mantenimiento, se recomienda no
intervenir o utilizar la servidumbre sobre la que ésta esta construida, no
obstante, quedara permitido el paso y acceso peatonal a dicha area. En
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caso de que alguno de los propietarios quisiera actuar o intervenir sobre
la red, deberé solicitar el respectivo permiso al titular de la servidumbre a
fin de evaluar el tipo de actividad, teniendo siempre presente lo
establecido en la norma NSEG 5. E.n. 71.

Cruce de Ruta 180

Para el cruce de la canalizacion bajo la ruta 180, luego de instalado el
encamisado de tubo de hormigén y antes de la instalacion de los
conductores, se eliminard& de su interior la suciedad o tierra
garantizandose el paso de los cables mediante mandrilado acorde a la
seccion interior del tubo o sistema equivalente. En la instalacion, los
tubos PVC se acoplaran conforme a lo indicado por el fabricante.

Atraviesos cursos de agua
naturales

Para el cruce del Estero La Suerte N° 2 se proyectan 2 tuberias de acero
corrugado de diametro 1,50 my longitud 10,8 m. Por otra parte, el cruce
del Estero sin Nombre contempla 2 tuberias de acero corrugado de
didmetro 1,00 m y longitud 8,6 m. Ambos atraviesos se ejecutaran
considerando el cruce del camino de servicio y de la canalizacion
subterranea, esta Ultima a una profundidad minima de 0,60 m la que
utilizara banco de ductos de hormigon con el fin de dar una adecuada
proteccion a los ductos de acero de diametros 6 pulgadas y 4 pulgadas, al
interior de los cuales iran los conductores eléctricos.

La construccion de estas obras se proyecta para época estival, con el fin
de realizar su ejecucion sin caudales de crecidas extraordinarias. Al inicio
se contempla el replanteo junto con el roce y despeje de la zona a
intervenir.

1) Atraviesos camino de servicio

Los cruces del camino de servicio con los cauces naturales se realizaran a
través de alcantarilla con dos tuberias de acero corrugado y protecciones
mediante enrocados. La funcion de las alcantarillas es permitir el paso de
las aguas del cauce bajo el camino. Los ductos de metal corrugado
estaran construidos por planchas acanaladas de acero galvanizado y
cumpliran lo establecido en norma ASTM A760M y ASTM A 761M, y
se respetaran los espesores de recubrimiento de zinc segun lo establecido
en NCh 570. La Figura 1-6 de la DIA muestra la seccion tipo del
atravieso de camino de servicio con cursos de aguas naturales.

Al inicio de las obras se contempla el replanteo del trazado, junto con el
roce y despeje de la zona a intervenir. Posteriormente se realizara el
desvio del cauce junto con la construccion de ataguias (atarriba y atabajo)
de suelo compactado, de manera que permita la ejecucion de las tuberias
metalicas en zona seca y asi se evite arrastre de material suspendido.
Posterior a su ejecucién, se contempla el relleno sobre la clave.
Finalmente, se realizaré el retiro de las ataguias y reencauzamiento de las
aguas.

La construccién de las alcantarillas, materiales y espesores de rellenos
compactados se realizaran conforme a las especificaciones técnicas del
fabricante y se seguiran todas las recomendaciones dadas por el Manual
de Carreteras Gltima version.

2) Atravieso canalizacion subterranea

Ambos atraviesos se ejecutardn bajo los cauces, a una profundidad
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minima de 0,60 m respecto del fondo del cauce con una cama de arena
donde se apoyardn los conductos eléctricos de acero de didmetro 6
pulgadas y 4 pulgadas, dentro de los cuales iran los conductores
eléctricos. Sobre éstos se incorporard hormigén calidad H25 hasta 10 cm
sobre la clave. Posteriormente se considera el relleno compactado en
capas de 15 centimetros con material in situ y se dejara una cinta de
sefializacion dentro del relleno, con el fin de avisar ante posibles
intervenciones de terceros (Figura 1-7 y Figura 1-8 de la DIA).

Una vez realizados los trabajos de atraviesos se comenzara la reposicion
de la seccion intervenida. La restitucion de la seccién se ejecutarad
mediante la proyeccion de una seccion trapezoidal con rellenos mediante
material in situ, con mismas dimensiones de base y talud a la seccién
existente.

Dada la presencia de fauna ictica nativa en el area de emplazamiento del
Proyecto, de acuerdo con resultados presentados en Anexo IV-A de la
Adenda, las construcciones de las obras de atravieso consideran las
siguientes acciones dirigidas a evitar la alteracion del ecosistema
acuatico:

. La construccion de las obras en cauces naturales no requerira la
interrupcion del flujo del cauce ni tampoco lo alterara, ya que considera
la utilizacion de ataguias o la habilitacién de un bypass para mantener la
continuidad del flujo.

. La ejecucion de las obras en cauces artificiales pertenecientes a la
asociacion de canalistas o privados, se realizaran entre los meses de mayo
y agosto que es cuando se interrumpe el paso de agua en estos canales.

Por otra parte, con el fin de prevenir situaciones como la contaminacion
de cauces, se consideran las siguientes medidas de contingencia, las que
también son incluidas en Plan de Contingencia y Emergencia del
Proyecto:

. Se aplicaran protocolos de bioseguridad contra el Didymao.

. Las areas de trabajo, bafios quimicos, contenedores y cualquier
fuente de contaminacion seran restringidas a un lugar distante de los
canales involucrados, de manera de evitar cualquier efecto en la calidad
de las aguas.

. Se capacitard a los trabajadores sobre la importancia de no
contaminar los cauces que se estdn interviniendo, prohibiendo la
eliminacion de desechos y la modificacion de la vegetacion riberefia, asi
como los planes de prevencion y desinfeccion que se implementaran.

. Se prohibira el ingreso al cauce de personas, equipos y/o
maquinas ajenas a las obras mismas de construccion. Para esto, se
instalaran barreras que demarcaran la zona de construccion, con un buffer
asociado.

. Se instalaran barreras laterales en la etapa de construccién para
evitar la caida de material indeseado a los cursos de agua.

Habilitacion de camino de
servicio

Posteriormente se habilitara un camino de tierra compactado de 4 m de
ancho, paralelo al trazado de la extension de la canalizacion, que
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facilitara las obras de construccion y el mantenimiento del parque e6lico
una vez que éste se encuentre operando.

Modificacion de la tension de la
canalizacion subterranea

Se modificara la tension de la canalizacion subterrdnea de media tension
que evacla la energia de cada aerogenerador y de la canalizacion
subterranea de interconexion del parque, las cuales conectan los
aerogeneradores con la  subestacion elevadora del parque,
correspondiente a 23 kV segiin RCA N° 314/2013, aumentandola a 33
kV. Lo anterior no implica la construccion de obras adicionales a las ya
aprobadas mediante RCA N° 314/2013.

Modificacién de la tensiéon de
transformacion en la Subestacién
Elevadora

La modificacion de la tension de la canalizacion subterranea implica un
cambio en los transformadores de la subestacion elevadora del Proyecto,
pues, originalmente se realizaba un cambio de tensién de 23/154 kV y
dado el cambio de tension de la canalizacion subterranea la subestacion
transformara de 33/154 kV, manteniendo las dimensiones y ubicacion
aprobadas mediante RCA N° 314/2013.

Restauracion del terreno

Una vez que se hayan desarmado y retirado las obras temporales, la
empresa restituira el terreno intervenido a causa de la construccion. Estas
actividades implicaran la remocion de material en los sectores de
construcciones temporales y la reposicion de los suelos, si existieren
excedentes de suelo provenientes de las excavaciones.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Energia eléctrica

Durante la fase de construccion del Proyecto, no se prevé el uso de
energia eléctrica. No obstante, en el caso de requerir de su abastecimiento
para alguna de las actividades, éste se realizara de la misma manera que
se indica el Proyecto original en RCA N° 314/2013, es decir, mediante el
empalme eventual a los grupos generadores que se emplearan para el
suministro de energia eléctrica en los patios de izado

Agua potable

El suministro de agua potable para la fase de construccion el Proyecto se
establece en 150 litros diarios por trabajador. El abastecimiento de agua
potable se realizara de acuerdo con lo aprobado en el Proyecto original
mediante RCA N° 314/2013, esto es, por medio de dispensadores
sellados herméticamente y con una llave dosificadora de agua purificada
en ambos frentes de trabajo. Estos dispensadores seran suministrados por
una empresa debidamente autorizada por la Autoridad Sanitaria.

Aridos

La implementacion de la linea eléctrica de interconexion subterranea
requerird un volumen de aridos de 433,5 m3, los cuales seran adquiridos
a empresas del rubro emplazadas en Los Angeles y/o alrededores, que
cuenten con las autorizaciones respectivas para la extraccion de aridos.

El Titular verificara que la empresa proveedora de &ridos cumpla con la
legislacién vigente en materia de extraccion de aridos. En caso de que la
empresa proveedora extraiga aridos desde algin cauce natural, se le
solicitard el permiso otorgado por la Municipalidad respectiva y el
informe favorable de la Direccion de Obras Hidréulicas del Ministerio de
Obras Publicas. Del mismo modo, si la empresa proveedora ingreso al
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SEIA, se le solicitara la RCA, el informe técnico favorable anual de la
Direccion de Obras Hidraulicas y el permiso otorgado por la
Municipalidad respectiva, que lo habilita para desarrollar las faenas de
extraccion durante el afio, lo cual serd remitido, en forma previa a la
ejecucion del Proyecto, a la SMA y a la Direccion de Obras Hidraulicas.

Hormigon

La habilitacion de los cruces de cauce se requerird un volumen total de 40
m3 de hormigén. El hormigén sera adquirido a empresas del rubro
emplazadas en Los Angeles y/o alrededores y se transportard ya
fabricado en camiones mixer.

Debido a lo anterior, el suministro de hormigdn no considera la
adquisicion adicional de aridos.

Combustible

Durante la fase de construccién del Proyecto, se requerira del
abastecimiento de combustibles para la maquinaria que realicen las
actividades de excavacion de la zanja, en promedio se estima 3 m3/mes
de combustible. El abastecimiento se realizara directamente desde
camiones surtidores pertenecientes a empresas distribuidoras autorizadas,
en zona habilitada de la instalacion de faenas considerada en el Proyecto
original. No se contempla el almacenamiento de combustible en los
frentes de trabajo

Agua para uso industrial

De acuerdo con lo aprobado en el Proyecto original mediante RCA N°
314/2013, se desarrollara la actividad de humectacion de caminos de
acceso a la obra, la cual requerira del uso de agua industrial. Al respecto,
esta actividad fue considerada en el proyecto original, por lo que la
cantidad de agua a utilizar y la forma de abastecimiento de este insumo
fueron incluidos y aprobados por la RCA 314/2013 y no implican un
mayor consumo. El agua sera adquirida a proveedores que posean los
derechos consuntivos de ésta y que cuente con los respectivos permisos
para su comercializacion. Adicionalmente, dicha agua de uso industrial
cumplird con la NCh 1.333 lo que deberd poder acreditarse y sera
provista mediante camiones aljibes debidamente autorizados.

Sin embargo en la adenda el titular sefiala que se modifica la medida de
humectacion de caminos no pavimentados o servidumbre por donde
transitara la maquinaria y vehiculos relacionado con la ejecucion de las
obras, por la aplicacién de un supresor de polvo en dichos caminos.

Servicios higiénicos

Para la construccién del Proyecto, se contempla utilizar bafios quimicos
los cuales seran dispuestos en los frentes de trabajo en cantidad acorde
con lo establecido en el articulo 23 del D.S. N° 594/1999. La mantencion
y retiro de los bafios quimicos seré realizado por una empresa autorizada
por la Autoridad Sanitaria de la Region del Biobio.

Servicios de alimentacién y
alojamiento

Durante la fase de construccion del Proyecto, la alimentacion de los
trabajadores se realizara en los comedores ubicados en el &rea de
instalacion de faenas establecidos en la RCA N° 314/2013, el cual
cumple con lo dispuesto en el articulo 28 del Decreto N° 594/99 del
Ministerio de Salud.

No se requiere de servicios de alojamiento en faena para la fase de
construccion del Proyecto, el personal se transportara diariamente, desde
los lugares de alojamiento en ciudades y localidades cercanas al
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Proyecto.

Maquinarias y equipos

La maquinaria y equipos estimados para la fase de construccion del
Proyecto, se detallan en la siguiente tabla.

Frentes de Magquinarias/vehiculo | Cantida
trabajo mdviles | s d
Desde Sector Excavadora 1
Norte Retroexcavadora 1
Excavadora 1
Desde sector Sur
Retroexcavadora 1

Materiales de construccion

Los tipos y cantidades de materiales a emplear en la construccion del
Proyecto se indican en la siguiente tabla.

Actividad Insumo | Cantidad
total fase
Linea eléctrica de | Cable 30 ton*
interconexion subterranea Arena 4335 m?
Cruce de cauces Hormigén 40 m3

* Cantidad considerada en Proyecto original.

Transporte de personal, insumos
y materiales

El Proyecto no considera el traslado de personal, ya que la mano de obra
que trabajard en él se encuentra considerada y aprobada el Proyecto
original mediante RCA N° 314/2013.

Por otra parte, el transporte de insumos y materiales se realizard en
camiones desde los respectivos lugares de venta o almacenamiento,
ubicados en la comuna de Los Angeles y/o alrededores. Esta actividad
estara a cargo del proveedor de cada insumo o material.

La estimacion de viajes durante la fase de construccion se presenta en la
siguiente tabla:

Tipo y cantidad de Cantidad total de
Transporte vehiculos viajes [viajes/fase]
Transporte de 1 Camién mixer 9 m? 5
hormigon
Transporte de arena | 1 Camién tolva 15 ton 29

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion
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Corta de vegetacion

El Proyecto considera el despeje y limpieza del terreno de arbustos,
matorrales y vegetacion que se encuentra en las siguientes formaciones
vegetacionales.

Uso de Suelo Formacion vegetal Supzm‘)lue

Arborescente de Acacia melanoxylon 0,12
Arborescente

Arborescente de Populus nigra 0,10

Bosque exdtico de Populus nigra y Populus

alba 0,05
Bosque Bosque exdtico de Quercus robur y Acacia 0.02

melanoxylon '

Bosque mixto de Acacia melanoxylony

Quillaja saponaria 0,07
Cultivo agricola | Cultivo agricola de Zea mays 0,05

Matorral arborescente de Acacia 0.02
Matorral melanoxylon y Rubus ulmifolius '

Matorral de Rubus ulmifolius, Genista

monspessulana y Rosa rubiginosa 0,04
Pradera Pradera de Galega officinalis 0,97
Total 1,44

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Emision a la atmosfera MP,
NOx, SO,, CO,, NH3,COV

Respecto de las emisiones generadas por el Proyecto, se prevé que éstas
corresponderdn a material particulado producto de los movimientos de
tierra y circulacion vehicular por caminos no pavimentados, ademas de
emisiones de gases de combustién generadas por la misma operacién de
maquinaria y vehiculos de trabajo.

A continuacion, se presenta el resultado de la estimacién de emisiones
correspondiente a la fase de construccion del Proyecto, cuyo detalle
metodoldgico se presenta en el Anexo D de la DIA.

Emisiones construccion del Proyecto [ton/afio]

Actividad
PTS MP10 MP2,5 NOx SO NH; co cov
Escarpe 0,280 0,029 0,029
Excavacion 0,202 0,041 0,021
Cargay descarga | , a4 | 11e.04 | 17E-05
de material
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Erosion en pila

- 0,097 0,049 0,007
de acopio

Nivelacién y
compactacion
Combustion de
maquinaria fuera 0,093 0,093 0,093 1,089 0,285 | 0,130
de ruta

2,9E-03 1,3E-03 9,1E-5

Trénsito en
camino no 0,217 0,062 0,006
pavimentado

Tréansito en
camino 0,048 0,009 0,002
pavimentado

Combustién de

3,2E-04 3,2E-04 3,2E-04 | 0,014 | 0,005 | 6,4E-06 | 0,004 | 0,001
motores en ruta

Total [ton/afio] 0,941 0,285 0,160 1,103 | 0,005 | 6,4E-06 | 0,289 | 0,131

De acuerdo con los resultados presentado en la tabla anterior, la
construccion de la extension de la canalizacion subterrdnea generard un
total de 0,285 ton/afio de MP10 y 0,160 ton/afio de MP2,5 en el periodo
acotado de 3 meses que durara la obra. En virtud de lo anterior, el
Proyecto cumple con lo establecido en el Plan de Descontaminacion
Atmosférico ya que no supera la emision de 1 ton de MP por lo que no se
hace necesaria la compensacion de emisiones atmosféricas.

A partir de los resultados de la estimacion atmosférica, se realizé una
modelacidn de calidad de aire utilizando el modelo Calpuff, obteniéndose
asi, los aportes del Proyecto en los receptores puntuales mas cercanos (30
receptores), en las estaciones de monitoreo 21 de Mayo y Los Angeles
Oriente, y en los Puntos de Maximo Aporte (PMA), antecedentes que se
presentan en el Anexo M de la DIA.

Cabe destacar qué adicionalmente, se consideran las siguientes medidas,
al igual como fue establecido para el proyecto aprobado por RCA N°
314/2013.

. Se aplicaré de un supresor de polvo en camino no pavimentado o
servidumbre por donde transitard la maquinaria y vehiculos relacionado
con la ejecucion de las obras.

. En zonas sin pavimentar se exigird una velocidad méaxima de 30
km/h para los camiones cargados y para los vacios.

. Los materiales transportados se cubriran para evitar la emision de
polvo y caida de material.

. Se prohibira categéricamente la gquema de cualquier tipo de
residuo.

. El Titular sera responsable por el cumplimiento de las

condiciones técnicas de los vehiculos motorizados, exigiendo a todos los
contratistas que todo vehiculo cuente con sus revisiones técnicas al dia.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

18



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147462062

Aguas servidas

Las aguas servidas generadas en la fase de construccion seran manejadas
a través de la implementacion de bafios quimicos en cada frente de
trabajo.

El manejo de los bafios quimicos serd realizado por una empresa que
cuente con los permisos de la Autoridad Sanitaria de la region del Biobio.
Cabe mencionar que la generacion de aguas servidas se encuentra
contenida en lo declarado y aprobado en el Proyecto original.

Residuos industriales liquidos

Durante la fase de construccion del Proyecto, no se contempla la
generacion de residuos liquidos industriales.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido
Nombre Descripcion
Con el fin de determinar si la construccion del Proyecto podria generar un
impacto en los receptores cercanos a las actividades de construccion, se
model6 el aporte generado por la maquinaria mas la que sera utilizada en
el montaje de los aerogeneradores cercanos, considerando la ejecucion
simultanea de ambas actividades.
Para dicha evaluacion se identificaron 3 puntos receptores para los cuales
se pudo determinar que los niveles de presion obtenidos, cumplen con los
maximos permitidos por el D.S. N° 38/11 del MMA, tal como se observa
en la siguiente tabla.
. . NPSeq
D{;s;g?;;a modelado* Méaximo
Punto Descripcion Fase de permitido | Evaluacion
Ruido rodeelcto construccion | [dB(A)]
proy [dB(A)]
Vivienda ubicada a
700 m al norte de la
! ruta 180 en sector La sim 58 59 Cumple
Suerte
Vivienda ubicada a 1
km al norte de ruta
2 180 en sector La | 15°M 49 56 Cumple
Suerte
Vivienda ubicada a
2,3 km de Coihue al
3 costado norte de ruta s m % 65 Cumple
180

El detalle
la DIA.

metodoldgico de esta modelacion se entrega en el Anexo E de

4.6.4.4. Otras emisiones

Tabla 4.6.4.4 Otras emisiones
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Nombre

Descripcion

Vibraciones

El analisis se efectué mediante la metodologia de prediccion y evaluacion
dispuesta en la norma norteamericana “Transit Noise and vibration
Impact Assessment”, elaborada por la FTA, la cual establece valores de
dafio sobre estructuras y criterios de molestia en receptores humanos a
partir de los descriptores PPV en [in/s] y Lv en [VdB], respectivamente.

Se utilizé como referencia un “camion pesado”, permitiendo verificar que
los valores para cada receptor, tanto para molestia y dafio a estructuras, se
encuentran por debajo de lo establecido por la FTA, tal como se indica en
la siguiente tabla;

Criterio dafio Criterio de molestia
PPV PPV LV LV
Punto proyectado Max_lr_no Evaluacién | proyectado Max_l mo Evaluacion
fin/s] permitido [VdB]* permitido
[in/s] [VdB]
1 0,00926 0.2 Cumple 68 72 Cumple
2 0,00080 0.2 Cumple 46 72 Cumple
3 0,00392 0.2 Cumple 60 72 Cumple

El detalle metodolégico de la proyeccion de las vibraciones se entrega en
el Anexo E de la presente DIA.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos solidos domiciliarios
(RSD)

No se considera la generacion de residuos domiciliarios adicionales en
cantidad y tipo a los ya declarados y aprobados en el Proyecto original, al
mismo tiempo, la forma de manejo y almacenamiento se mantiene de
acuerdo a lo aprobado mediante RCA N° 314/2013.

Es decir, seran almacenados temporalmente en bolsas plasticas en
contenedores cerrados (Se estima una produccion de residuos domésticos
de 0,5 kg/trabajador/dia), es decir cerca de 102 kilos diarios en las fases
principales de construccion. Se recolectaran estos desechos 3 veces a la
semana durante el periodo de mayor produccién de residuos en la
construccion. La recoleccion y disposicion de éstos estard a cargo de una
empresa especializada quienes llevaran los residuos a un sitio de
disposicion final autorizado.

Residuos industriales no
peligrosos (RISES)

No se considera la generacién de residuos industriales no peligrosos
adicionales en cantidad o tipo a lo aprobado en para el Proyecto original.
Los cuales seran manejados segun se aprobé mediante RCA N° 314/2013,
es decir, se dispondran en contenedores cerrados o a granel dependiendo
de la naturaleza del mismo. Se recolectaran al menos una vez a la semana
durante los meses de construccion y seran llevados a un sitio de
disposicion final autorizado por una empresa contratista especializada.
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Residuos de excavacion

En cuanto al material sobrante de la excavacion de las zanjas de
canalizacion subterranea, el Proyecto pretende utilizar la totalidad del
mismo para el relleno de las mismas zanjas realizadas.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos sélidos peligrosos
(RESPEL)

El Proyecto generara residuos sélidos peligrosos consistentes en guaipes
0 trapos contaminados con combustibles o aceites, 10s que se encuentran
contenidos en los residuos declarados y aprobados para el Proyecto
original, siendo manejados de acuerdo con lo estipulado en la RCA N°
314/2013.

Esto es, se almacenaran productos con categoria de peligrosos, tales como
lubricantes, diluyentes, pinturas, guaipes, etc. Estos productos seran
almacenados para el funcionamiento expedito de la construccién. Los
residuos seran manejados con un sistema integrado de dos componentes.
En un primer momento se dispondran en contenedores primarios estancos
y sellados en el lugar de generacién, para posteriormente ser llevados a un
contenedor secundario en la BAT, en espera de su traslado al sitio de
disposicion final.

Esta bodega contara con una base continua de hormigon armado, ademas
de un pretil de retencién de escurrimiento o derrames de 10 cm., el cual
permite contener a lo menos el 20% del volumen total de los
contenedores que serdn almacenados. Sélo se permitird el acceso al
personal debidamente autorizado.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre

Descripcion

Lubricantes, diluyentes, pinturas,
entre otros

El Proyecto requerird sustancias tales como lubricantes, diluyentes,
pinturas, entre otros, las que se encuentran contenidas en las aprobadas
para el Proyecto original. EI manejo de las sustancias peligrosas se
realizard de acuerdo con lo aprobado en el Proyecto original mediante
RCA N° 314/2013.

Esto es mediante la implementacién de una bodega especifica para el
manejo de sustancias peligrosas.

4.7. Fase de operacion
4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras
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Nombre

Dada la naturaleza del proyecto, no se contempla la ejecucién de otras obras y partes.

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Mantenciones

Dada la naturaleza del proyecto, no se contempla la ejecucion de otras
obras, acciones y partes distintas a las ya descritas en la RCA N°
314/2013, las cuales para la canalizacion subterranea estan dada
solamente por mantenciones y/o reparaciones en caso de ser necesarias,
la mantencién de caminos y el constante despeje y demarcacion de faja
de servidumbre.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 0 Suministros basicos

Nombre Descripcion
Dada la naturaleza del proyecto y que no se ejecutaran obras o acciones
No aplica durante la etapa de operacion, no serd necesario el suministro de insumos

basicos.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto no existe la generacion de ningin producto, solo el transporte de energia.

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto y que no se ejecutaran obras o acciones durante la etapa de operacién, no
existira intervencion de recursos naturales de ningln tipo durante la operacién del proyecto.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto y que no se ejecutaran obras o acciones durante la etapa de operacion, no
existira emisiones a la atmosfera durante esta etapa

ke
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4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes:

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto y que no se ejecutaran obras o acciones durante la etapa de operacion, no
existira emisiones liquidas durante esta etapa

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido
Nombre Descripcion
Dada la naturaleza del proyecto y que no se ejecutaran obras o acciones
Ruido durante la etapa de operacidn, no existird emisiones de ruido durante esta
etapa

4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto y que no se ejecutaran obras o acciones durante la etapa de operacion, no
existira generacion de residuos de ningun tipo durante esta etapa. Toda vez que las obras de mantencion
seran ejecutadas en conjunto con el proyecto original.

4.7.6.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto y que no se ejecutaran obras o acciones durante la etapa de operacién, no
existira generacion de residuos de ningdn tipo durante esta etapa

4.7.6.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Tabla 4.7.6.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente

Nombre Descripcion

Dada la naturaleza del proyecto y que no se ejecutaran obras o acciones durante la etapa de operacién, no
existira generacion ni utilizacion de ningun tipo de producto quimico durante esta etapa

4.8. Fase de cierre
4.8.1. Partes, obras y acciones

4.8.1.1. Partes y obras

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras
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Nombre

Frentes de trabajo movil

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre

Descripcion

Desmantelamiento 0
aseguramiento de
infraestructura

Se procedera al retiro mecanico de la canalizacion subterranea, lo cual
requerira de la re-apertura de las zanjas. Una vez retirado el cableado, se
rellenaran las zanjas con el propio material extraido del lugar.

El cableado retirado serd acopiado en la instalacién de faenas declarada
por el Titular en la RCA N°314/2013, para su seleccion, reciclaje o
disposicidn final en sitio autorizado, seglin corresponda.

Retiro de tuberias y
conductores

En el eventual caso que se decida poner término a la actividad, se realizara
el retiro de todas las tuberias y conductores instalados en el subsuelo

Restauracion

La restauracion del suelo a sus condiciones originales se realizara
mediante su descompactacion, lo que permitira mejorar su capacidad de
infiltracion y facilitar el restablecimiento de la vegetacion. A fin de
asegurar la restauracion deseada y evitar la compactacién adicional en la
superficie, esta actividad se realizara en periodos de baja humedad del
suelo.

Por su parte, no se considera la alteracion en la geoforma o morfologia del
suelo, ya que la profundidad de la zanja serd de 1,2 m y el retiro del
cableado y la posterior utilizacion del material extraido como relleno,
permitira conservar los horizontes del suelo.

Prevencion de futuras

emisiones

Una vez finalizado el Proyecto, no se prevén fuentes de emisiones que
sean necesarias prevenir.

Mantencion,
supervision

conservacion y

Considerando el tipo de Proyecto y el desmantelamiento total que se
realizard del mismo, no se contemplan actividades de mantencion,
conservacion y supervision.

5. IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

5.1. Salud de la poblacién

Tabla 5.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire por emisién de material particulado

Parte, obra o accién que lo
genera

Habilitacion de frentes de trabajo, habilitacion de camino de servicio,
movimiento de tierra, desmovilizacion frente de trabajo, restauracion del
terreno, transito de vehiculos por caminos no pavimentados

Fase en que se presenta

Construccién

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental

Aumento de los niveles de presion sonora por emisién de ruidos
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Parte, obra o accion que lo
genera

Habilitacion de frentes de trabajo, habilitacion de camino de servicio,
movimiento de tierra, tendido de cable, atraviesos cursos de agua
naturales, desmovilizacion frente de trabajo, restauracion del terreno,
desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura, restauracion de
geoforma

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre

Impacto ambiental 3

Impacto ambiental

Alteracion por generacion de vibraciones

Parte, obra o accion que lo
genera

Habilitacion de frentes de trabajo, habilitacion de camino de servicio,
movimiento de tierra, tendido de cable, atraviesos cursos de agua
naturales, desmovilizacion frente de trabajo, restauracion del terreno,
desmantelamiento o aseguramiento de infraestructura, restauracion de
geoforma

Fase en que se presenta

Construccién y Cierre

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Intervencion de suelo para el tendido de tuberias y construccion de
caminos

Parte, obra o accién que lo
genera

Habilitacion de frentes de trabajo, habilitacion de camino de servicio,
movimiento de tierra, tendido de cable, desmovilizacion frente de trabajo,
restauracién del terreno, desmantelamiento o0 aseguramiento de
infraestructura, restauracién de geoforma

Fase en que se presenta

Construccion y Cierre

Impacto ambiental n

Nombre del Impacto

Compactacidn de suelo por la construccion de caminos

Parte, obra o accién que lo
genera

Habilitacion de frentes de trabajo, habilitacién de camino de servicio

Fase en que se presenta

Construccion

5.2.2. Agua

Tabla 5.2.2 Agua

Impacto ambiental 1

ke
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Impacto ambiental

Alteracion de calidad de agua por obras de atravieso

Parte, obra o accion que lo
genera

Atraviesos cursos de agua naturales

Fase en que se presenta

Construccién

5.2.3. Aire

Tabla 5.2.3 Aire

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de calidad del Aire por emisién de material particulado

Parte, obra o accion que lo
genera

Habilitacion de frentes de trabajo, habilitacion de camino de servicio,
movimiento de tierra, desmovilizacion frente de trabajo, restauracion del
terreno, transito de vehiculos por caminos no pavimentados

Fase en que se presenta

Construccién

5.2.4. Biota

5.2.4.1. Flora

Tabla 5.2.4.1 Flora

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Corta de vegetacion

Parte, obra o accién que lo
genera

Movimiento de tierra, despeje de faja de servidumbre

Fase en que se presenta

Construccioén

5.2.4.2. Fauna

Tabla 5.2.4.2 Fauna

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion de habitat

Parte, obra o accién que lo
genera

Movimiento de tierra

Fase en que se presenta

Construccién

5.2.4.3. Otros elementos biéticos

Tabla 5.2.4.3 Otros elementos bio6ticos

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Alteracion Ictiofauna
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Parte, obra o accion que lo
genera

Atraviesos cursos de agua naturales

Fase en que se presenta

Construccién

6. ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

6.1.
efluentes, emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacién, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

Alteracion de la calidad del aire por emision de material
particulado

Aumento de los niveles de presion sonora por emision de ruidos
Alteracion por generacion de vibraciones

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

En el area de influencia definida para el Proyecto considera los
sectores de La Suerte y EI Chequén, pertenecientes a la localidad
de Chacaico.

Sin embargo en el entorno cercano del proyecto, se identificaron
solo tres (3) viviendas, donde las més cercanas se ubican a 31 y 55
metro del eje del tendido eléctrico

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracion a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacién de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias
de calidad ambiental vigentes o el
aumento o disminucion significativos,
segun corresponda, de la concentracion
por sobre los limites establecidos en
éstas. A falta de tales normas, se
utilizardn como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

La fase de construccion contempla la generacion de material
particulado producto de los movimientos de tierra y circulacién
vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados, ademas
de emisiones de gases de combustién generadas por la misma
operacién de maquinaria y vehiculos de trabajo.

Por su parte, durante las fases de operacién y cierre no se
producirdn emisiones de material particulado ni gases de
combustién interna proveniente de vehiculos y/o maquinaria
distintos a los ya declarados en RCA N° 314/2013.

Asi, de acuerdo con los resultados de la estimacion de emisiones
entregados en la jError! No se encuentra el origen de la
referencia. del acépite 2.5.1 del capitulo 2 de la DIA, la
construccion del Proyecto generara un total de 0,285 ton/afio de
MP10 y 0,160 ton/afio de MP2,5 en el periodo acotado de 3 meses
que duraré la obra.

A partir de los resultados anteriores, y con la finalidad de
determinar si los aportes del Proyecto sobrepasarian los limites
establecidos en las normas primarias de calidad ambiental, se
realiz6 una modelacién de calidad del aire, la cual se adjunta en
Anexo M de la DIA. En esta modelacion se identificaron un total
de 30 receptores sensibles, mas las estaciones de monitoreo 21 de
Mayo y Los Angeles Oriente.

En las tablas siguientes se presentan solo los valores mas altos de
dicha modelacion.

t.g https://validador.sea.gob.cl/validar/2147462062
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Aporte del Proyecto MP10 y MP2.5 [ug/m®].

Aporte del Proyecto SOz [mg/m?]

Contaminante

SO,

Contaminante MP10 MP2.5
Estadigrafo 24 horas P98 Anual 24 horas P98 Anual
Limite (ug/m?) 150 50 50 20
Receptor/ Aporte | ug/m? :1/grma ug/ms3 (r:/(c))rma ug/m? :1/:)rma ug/ms3 (r)f)rma
Est. 21 de Mayo |0,0 0% 0,0 0% 0,0 0% 0,0 0%
gitién&gs Angeleslon  fow |00 [o%w |00 [o% |00 |o%
P14 4,0 3% 0,7 1% 2,7 5% 05 3%
P15 5,6 4% 1,0 2% 39 8% 0,7 4%
P16 3,0 2% 05 1% 21 4% 04 2%
P17 53 4% 0,9 2% 37 % 0,6 3%
P18 73 5% 1,0 2% 49 10% |07 3%
P19 12,3 8% 33 7% 8,5 17% 2,2 11%
P20 54 4% 0,9 2% 3,6 % 0,6 3%
PMA 149 |10% |4,7 9% 102 |20% |3,2 16%
Aporte del Proyecto NO2, [mg/m?]

Contaminante NO,

Estadigrafo 1 hora, P99 Anual

Limite 400 ug/mé 100 ug/m?

Receptor/ Aporte ug/mé | % norma | ug/m? | % norma

Est. 21 de Mayo 0,0 0% 0,0 0%

ot Los Angeles 0,0 0% | 00 | 0%

P06 22,8 6% 14 1%

P12 33,6 8% 33 3%

P13 21,5 5% 1,7 2%

P14 42,7 11% 29 3%

P15 64,4 16% 4,3 4%

P16 29,3 % 21 2%

P17 56,8 14% 3,6 4%

P18 103,1 26% 3,9 4%

P19 141,2 35% 144 14%

P20 59,7 15% 34 3%

A07 15,2 4% 0,8 1%

A09 35,9 9% 15 1%

Al0 2,7 1% 0,1 0%

PMA 172,9 43% 20,9 21%
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Estadigrafo 24 horas P99 Anual
Limite 150 ug/m3 60 ug/m?
Receptor/ Aporte ug/m® | % norma | ug/mé | % norma
Est. 21 de Mayo 0,0 0% 0,0 0%
o Los Angeles | o4 0% | 00 | 0%
P06 0,0 0% 0,0 0%
P12 0,0 0% 0,0 0%
P13 0,0 0% 0,0 0%
P14 0,0 0% 0,0 0%
P15 0,0 0% 0,0 0%
P16 0,0 0% 0,0 0%
P17 0,0 0% 0,0 0%
P18 0,0 0% 0,0 0%
P19 0,0 0% 0,0 0%
P20 0,0 0% 0,0 0%
A07 0,0 0% 0,0 0%
A09 0,0 0% 0,0 0%
Al10 0,0 0% 0,0 0%
PMA 0,0 0% 0,0 0%

Aporte del Proyecto CO [mg/m?]

Contaminante CO
Estadigrafo 1 hora P99 8 horas P99
Limite 30.000 ug/m? 10.000 ug/m?3
Receptor/ Aporte ug/mé | % norma | ug/mé | % norma
Est. 21 de Mayo 0,0 0% 0,0 0%
ot Los Angeles | o4 0% | 00 | 0%
P06 71 0% 33 0%
P12 10,4 0% 55 0%
P13 72 0% 51 0%
P14 13,5 0% 9,5 0%
P15 20,1 0% 14,7 0%
P16 9,2 0% 6,5 0%
P17 18,3 0% 11,7 0%
P18 31,3 0% 15,8 0%
P19 42,8 0% 29,0 0%
P20 17,9 0% 13,9 0%
A07 4,9 0% 3,0 0%
A09 11,6 0% 7.4 0%
Al0 0,9 0% 0,7 0%
PMA 52,2 0% 34,2 0%
En virtud de lo anterior, se puede sefialar que los aportes del
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Proyecto en la fase de construccion, evaluados en los puntos de
interés, seran de muy baja magnitud, lo que no producira un efecto
significativo en la calidad del aire, y con ello riesgo a la salud de la
poblacion.

b) La superacion de los valores de
ruido establecidos en la normativa
ambiental vigente. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia
las vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del
Reglamento.

En la fase de construccion, las emisiones de ruido provendran
principalmente de la maquinaria pesada que sera utilizada para las
labores de excavacion.

Con el fin de determinar si la construccién del Proyecto podria
generar un impacto en los receptores cercanos a las actividades de
construccion, se modeld el aporte generado por esta maquinaria
mas la que sera utilizada en el montaje de los aerogeneradores
cercanos, considerando la ejecucion simultinea de ambas
actividades.

Para dicha evaluacion se identificaron 3 puntos receptores
(viviendas) para los cuales se pudo determinar que los niveles de
presion obtenidos, cumplen con los méaximos permitidos por el
D.S. N° 38/11 del MMA, tal como se presenta en la jError! No se
encuentra el origen de la referencia. del acapite 2.5.2 del capitulo
2 de la DIA.

NPSeq modelado y evaluacion cumplimiento segiin D.S. N°

38/2011
Distancia | NPSeq Méxi
delado* Fase aximo L
punto | (M) mo - permitido | Evaluacion
de construccion [dB(A)]
[dB(A)]
31 58 59 Cumple
159 49 56 Cumple
55 56 65 Cumple

El estudio acustico realizado y los niveles de inmision estimados
para cada punto sensible se presentan en el Anexo E de la DIA.

Por su parte, se debe tener en cuenta que el proyecto es de tipo
lineal, por lo que la fuente de generacion de ruido se desplaza
diariamente y que la etapa de construccion tendrd una duracion
acotada de 3 meses para todo el proyecto.

Para las fases de operacién y cierre, no considera emisiones de
ruido distintas a las ya declaradas por el Titular en RCA N°
314/2013.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

Emisiones tendientes a afectar recurso suelo y agua:

Durante la fase de construccion se generaran residuos liquidos
correspondientes a aguas servidas, los que seran manejados
mediante la implementacién de bafios quimicos en ambos frentes
de trabajo. El manejo de los bafios quimicos se realizard por una
empresa debidamente autorizada por la SEREMI de Salud de la
region del Biobio.

Adicionalmente, durante esta fase se ejecutaran 2 atraviesos de
cauces naturales presentes en el area por donde se extendera la
canalizacion subterranea, los cruces del camino de servicio y de la
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canalizacion subterranea con los cauces naturales se realizaran a
través de alcantarilla con tuberias de acero corrugado y tuberias,
ademas de protecciones mediante enrocados. La funcion de las
alcantarillas es permitir el paso de las aguas del cauce bajo el
camino y las tuberias es soportar los cables y que estos no tengan
contacto con el agua.

Al inicio de las obras se contempla el replanteo del trazado, junto
con el roce y despeje de la zona a intervenir. Posteriormente se
realizara el desvio del cauce junto con la construccién de ataguias
(atarriba y atabajo) de suelo compactado, de manera que permita la
ejecucion de las obras en zona seca y asi se evite arrastre de
material suspendido. Posterior a su ejecucion, se contempla el
relleno sobre la clave. Finalmente, se realizara el retiro de las
ataguias y reencauzamiento de las aguas.

Una vez realizados los trabajos de atraviesos se comenzara la
reposicion de la seccion intervenida. La restitucion de la seccion se
ejecutara mediante la proyeccion de una seccion trapezoidal con
rellenos mediante material in situ, con mismas dimensiones de base
y talud a la seccidn existente.

Con las medidas anteriores se busca garantizar la no afectacion del
recurso hidrico, lo cual sera acredita do mediante un plan de
seguimiento de la calidad de las aguas durante el tiempo que tome
su construccidn, a fin de verificar que no se afecten las condiciones
naturales del cauce producto de las obras en desarrollo. Para el plan
de seguimiento se ha dispuesto un monitoreo previo al inicio de las
obras en ambos puntos de atravieso, mediante la toma de muestras
y analisis quimicos de acuerdo con la NCh. N° 1.333, sumado el
analisis in situ en un punto aguas arriba y aguas debajo de cada
obra, donde se monitoreard pH, solidos disueltos, turbiedad y
temperatura.

Por su parte, en las fases de operacién y cierre del Proyecto, no se
contempla la generacion de aguas servidas adicionales a los ya
declarados por el Titular en RCA N° 314/2013.

Finalmente, el Proyecto no contempla la generacién de riles en
ninguna de sus fases.

Emisiones tendientes a afectar recurso aire:

La generacion de contaminantes atmosféricos se evalué en el literal
a) del presente articulo, y la generacién de ruido se evalu6 en el
literal b) del presente articulo.

Respecto a las emisiones de vibracion en la fase de construccion,
su analisis se efectu6 mediante la metodologia de prediccién y
evaluacion dispuesta en la norma norteamericana “Transit Noise
and vibration Impact Assessment”, elaborada por la FTA, la cual
establece valores de dafio sobre estructuras y criterios de molestia
en receptores humanos a partir de los descriptores PPV en [in/s] y
Lv en [vdb], respectivamente.

Se utilizd como referencia un “camion pesado”, permitiendo
verificar que los valores para cada receptor, tanto para molestia y
dafio a estructuras, se encuentran por debajo de lo establecido por
la FTA, tal como se presenta en la jError! No se encuentra el
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origen de la referencia. del acépite 2.5.3 del capitulo 2 de la DIA.

Proyeccion de PPV y Ly en cada receptor. Vibraciones
generadas por maquinaria pesada

Criterio dafio Criterio de molestia
PPV Lv
Punto Prpovecta do Maximo Observa Lr\c/) ectad Maximo Observaci
Fin/)sl] permitido | cion g [\)//dB]* permitido | 6n
[in/s] [VdB]
1 3.81E-03 0.2 Cumple | 60 72 Cumple
2 6.25E-04 0.2 Cumple | 44 72 Cumple
3 2.62E-03 0.2 Cumple | 57 72 Cumple

De acuerdo con ésta, el Proyecto no generara emisiones o efluentes
que puedan afectar recursos naturales renovables debido a la
exposicion de contaminantes, que impliquen un riesgo para la salud
de la poblacion.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el
suelo, agua y aire.

Las fases de construccion, operacion y cierre del Proyecto, no
consideran la generacion de residuos liquidos y sélidos adicionales
en cantidad y caracteristicas a los ya declarados y aprobados
mediante RCA N° 314/2013 (ver Acapite 2.6 del capitulo 2 de la
DIA), los cuales son descritos en el punto 4.6.5 del presente
informe.

De acuerdo a lo anterior, el Proyecto no generara residuos que
puedan afectar recursos naturales renovables debido a la
exposicion de contaminantes, que impliquen un riesgo para la salud
de la poblacion.

Adicionalmente, durante esta fase se ejecutaran 2 atraviesos de
cauces naturales presentes en el area por donde se extendera la
canalizacion subterrénea, los cruces del camino de servicio y de la
canalizacion subterranea con los cauces naturales se realizarén a
través de alcantarilla con tuberias de acero corrugado y tuberias,
ademdas de protecciones mediante enrocados. La funcion de las
alcantarillas es permitir el paso de las aguas del cauce bajo el
camino y las tuberias es soportar los cables y que estos no tengan
contacto con el agua.

Al inicio de las obras se contempla el replanteo del trazado, junto
con el roce y despeje de la zona a intervenir. Posteriormente se
realizara el desvio del cauce junto con la construccion de ataguias
(atarriba y atabajo) de suelo compactado, de manera que permita la
gjecucién de las obras en zona seca y asi se evite arrastre de
material suspendido. Posterior a su ejecucion, se contempla el
relleno sobre la clave. Finalmente, se realizara el retiro de las
ataguias y reencauzamiento de las aguas.

Una vez realizados los trabajos de atraviesos se comenzard la
reposicion de la seccion intervenida. La restitucién de la seccién se
gjecutard mediante la proyeccion de una seccién trapezoidal con
rellenos mediante material in situ, con mismas dimensiones de base
y talud a la seccidn existente.

Con las medidas anteriores se busca garantizar la no afectacién del
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recurso hidrico, lo cual sera acredita do mediante un plan de
seguimiento de la calidad de las aguas durante el tiempo que tome
su construccidn, a fin de verificar que no se afecten las condiciones
naturales del cauce producto de las obras en desarrollo. Para el plan
de seguimiento se ha dispuesto un monitoreo previo al inicio de las
obras en ambos puntos de atravieso, mediante la toma de muestras
y analisis quimicos de acuerdo con la NCh. N° 1.333, sumado el
andlisis in situ en un punto aguas arriba y aguas debajo de cada
obra, donde se monitoreara pH, solidos disueltos, turbiedad y
temperatura.

6.2. Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire

Impacto ambiental

Intervencion de suelo para el tendido de tuberias y construccion
de caminos

Compactacion de suelo por la construccion de caminos
Alteracion de calidad de agua por obras de atravieso

Alteracion de calidad del Aire por emisién de material
particulado

Corta de vegetacion
Alteracion de habitat
Alteracion Ictiofauna

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracion a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos,
Unicos o representativos.

El area de influencia del Proyecto y las areas a intervenir se
caracteriza por estar “altamente intervenido”, dado que en su
mayoria son predios agricolas que han sido arados y trabajados
lo que se relaciona con la abundancia de especies exdticas. En
los estudios y levantamientos realizados para el proyecto, se
registraron cincuenta y dos especies de flora vascular, ninguna
de ellas listada en categoria de conservacion, de acuerdo a la
normativa ambiental vigente y los documentos de referencia
indicativos.

Se identificaron dos ambientes para fauna terrestre en el area de
influencia, Pradera y Bosque, los cuales, de acuerdo al analisis
de antropizacion, el primero se encuentra altamente intervenido
y el segundo sin intervencion. Cabe mencionar que, el ambiente
Pradera abarcd la mayor area (71,98%) dentro del area de
influencia, mientras que el Bosque (27,39%) se encontré como
formaciones agregadas de especies arboreas aisladas en un
paisaje agricola. En estos ambientes, a través de la
caracterizacion en terreno, se registraron 44 especies (aprox.
60% de las especies potenciales). Cabe mencionar que, si bien
los ambientes identificados dentro del area de influencia
ofrecen la probabilidad de observar una alta riqueza de
especies, principalmente aquellas adaptadas a vivir en
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ambientes agricolas, la extension del proyecto no superé los 3
km de longitud, por lo cual, dichas probabilidades disminuyen.

a) La pérdida de suelo o de su capacidad
para  sustentar  biodiversidad  por
degradacion, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

El Proyecto considera la intervencion de 1,44 ha de suelo, de
los cuales, 1,16 ha presentan capacidad de uso Il y 1V, sin
embargo, el ser una intervencion acotada, permitird la
continuidad de uso agricola que presenta el area.

El area de influencia presenta una alta intervencion antropica
debido a que se encuentra inmerso en una matriz de cultivos en
su mayoria, lo cual se ve reflejado en un alto nimero de
especies nativas adaptadas a este tipo de ambientes. Ademas,
las especies registradas son caracteristicas de la zona centro-
sur, especificamente a ecosistemas de Pradera generada por la
actividad agricola, ganadera y forestal. Finalmente, si bien en el
area de influencia se identificaron algunas especies singulares
ambientalmente, esta area no representa un ecosistema singular
ni exclusivo para el desarrollo de estas especies.

Del mismo modo, el Proyecto no considera la contaminacion
del suelo, en virtud del manejo de residuos que evitara el
contacto de dicho componente con estos residuos y/o
sustancias.

Para la realizacion de la zanja, se considera la excavacion
mecanica con excavadora y retroexcavadora de 1 a 1,2 m de
profundidad por 1,2 m de ancho, estimandose un volumen de
excavacion de 3.468 m3. Posteriormente, se colocan las
tuberias que albergan los cables y se procedera al relleno y
nivelacion de la zanja utilizando el mismo material excavado,
por lo que no se considera la adquisicion de material de relleno.

En funcion de lo anterior, se puede sefialar que el Proyecto no
generara pérdida de suelo significativa o de su capacidad para
sustentar biodiversidad, toda vez que el suelo no perdera sus
propiedades, solo tendra alguna restricciones de uso por efecto
de la infraestructura eléctrica.

b) La superficie con plantas, algas,
hongos, animales silvestres y biota
intervenida,  explotada, alterada o
manejada y el impacto generado en dicha
superficie. Para la evaluacién del impacto
se debera considerar la diversidad
bioldgica, asi como la presencia y
abundancia de especies silvestres en
estado de conservacion o la existencia de
un plan de recuperacién, conservacion y
gestion de dichas  especies, de
conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Flora y vegetacion:

El area de influencia del Proyecto se caracteriza por estar
‘altamente intervenido’, lo que se relaciona con la abundancia
de especies exoticas. Se registraron cincuenta y dos especies de
flora vascular, ninguna de ellas listada en categoria de
conservacion, de acuerdo a la normativa ambiental vigente y
los documentos de referencia indicativos. Tomando en
consideracion los criterios para evaluar sensibilidades
ambientales, Unicamente se registrd la presencia de la especie
endémica Quillaja saponaria (quillay).

La construccién del Proyecto implica la corta (tala rasa) de 0,07
ha de Bosque Mixto de Acacia melanoxylon - Quillaja
saponaria, por lo que para esta Ultima especie se requiere la
tramitacion del Permiso de Corta ante el SAG.

Fauna terrestre:
En el area de influencia se identificaron siete especies
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singulares de las cuales, tres corresponden a reptiles (Liolaemus
lemniscatus, L. cyanogaster y L. tenuis), dos aves (Mimus
thenca y Nothoprocta perdicaria), un anfibio (Batrachyla
taeniata) y un micromamifero (Abrothrix olivaceus). Estas son
caracteristicas de la zona centro-sur, especificamente a
ecosistemas de Pradera generada por la actividad agricola,
ganadera y forestal.

Ninguna de estas especies se encuentra amenazadas segun su
categoria de conservacion, sin embargo, Batrachyla taeniata
presenta una categoria Casi amenazada (NT). Sin embargo,
dado que se registr6 aproximadamente a 250 metros de
distancia del Proyecto, no sera afectada por sus actividades ni
obras.

En tanto, con el objetivo de evitar algin tipo de afectacion
sobre individuos de reptiles y mamiferos que exhiben una
capacidad de movilidad reducida, se llevara a cabo un Plan de
Perturbacion Controlada, que tiene como objetivo provocar el
abandono o inducir el desplazamiento gradual de los individuos
de baja movilidad de lugares donde se realizaran obras que
pueden resultar perjudiciales para ellos. El detalle de este plan
se presenta en el Anexo L de la DIA y en los Compromisos
ambientales voluntarios de este informe (Punto 11).

En funcidn de lo anterior, se puede sefialar que el Proyecto no
generara efectos significativos sobre plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida, explotada, alterada o
manejada.

Fauna Ictica

En cuatro cursos de aguas se identificaron especies icticas
(cinco nativas y una introducida) detalladas a continuacion.
Trichomycterus chiltoni (Bagrecito); Percilia gillissi
(Carmelita); Brachygalaxias bullocki (Puye); Cheirodon
galusdae (Pocha); Basilichthys australis (Pejerrey chileno);
Gambusia SP (Gambusia).

Para efectos de generar la minima alteracion al habitat de los
individuos de las especies mencionadas, el proyecto en su
disefio, considera las siguientes acciones dirigidas a evitar la
alteracion del ecosistema acuatico, para la construccién de las
obras de atravieso:

. La construccion de las obras en cauces naturales no
requiere la interrupcion del flujo del cauce, ya que considera la
utilizacién de ataguias o la habilitacion de un bypass para
mantener la continuidad del flujo, y con ello la continuidad para
efecto de movilidad de los individuos de las especies
catastradas.

. La ejecucién de las obras en cauces artificiales
pertenecientes a la asociacién de canalistas o privados, se
realizaran entre los meses de mayo y agosto que es cuando se
interrumpe el paso de agua en estos canales, por lo cual no
existiria en esa época la presencia de las especies identificadas
en el &rea de influencia del proyecto.

Por otra parte, con el fin de prevenir situaciones que pudiesen
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afectar a la fauna ictica, se consideran las siguientes medidas de
contingencia, las que también son incluidas en Plan de
Contingencia y Emergencia del Proyecto:

. Se aplicaran protocolos de bioseguridad contra el
Didymo.
. Las areas de trabajo, bafios quimicos, contenedores y

cualquier fuente de contaminacion serén restringidas a un lugar
distante de los canales involucrados, de manera de evitar
cualquier efecto en la calidad de las aguas.

. Se capacitara a los trabajadores sobre la importancia de
no contaminar los cauces que se estdn interviniendo,
prohibiendo la eliminacion de desechos y la modificacion de la
vegetacion riberefia, asi como los planes de prevencion vy
desinfeccion que se implementaran.

. Se prohibira el ingreso al cauce de personas, equipos
y/o maquinas ajenas a las obras mismas de construccion. Para
esto, se instalaran barreras que demarcaran la zona de
construccidn, con un buffer asociado.

. Se instalardn barreras laterales en la etapa de
construccion para evitar la caida de material indeseado a los
cursos de agua.

Ademas, en caso de constatarse la presencia de especies icticas
nativas atrapados en las eventuales pozas que podrian generarse
producto de las actividades de desviacion de cauce, se realizara
la captura y relocalizacion de dichos ejemplares.

Dado lo anterior, y que la construccion o intervencion del
proyecto tendra una duracion acotada de 3 meses no se prevé
afectacion significativa sobre la fauna ictica, por lo que se
puede descartar que el Proyecto presente efectos, caracteristicas
0 circunstancias que dan origen a la necesidad de presentar un
EIA. A su vez, para verificar que el medio ambiente se
comporte de acuerdo a lo evaluado, se realizara un plan de
seguimiento de biota acudtica, respecto de lo cual se
presentaron los antecedentes del PAS 119 que se adjuntan en el
Permiso Ambiental Sectorial N° 119 (Anexo IlI-A de la
Adenda).

c¢) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacion con la condicion de linea
de base.

Suelo:

Este componente fue evaluado en el literal a) del punto 6.2 del
presente informe.

Agua:

El Proyecto en ninguna de sus fases considera la descarga de
aguas servidas a cuerpos o cauces de agua, por tanto, no se
afectaran los parametros fisicos, quimicos y biol6gicos de ellos.
La fase de construccion considera el manejo de aguas servidas
mediante la implementacion de bafios quimicos, los cuales
seran manejados por empresas debidamente autorizadas por la
SEREMI de Salud del Biobio para esta labor. Por otra parte,
para las fases de operacion y cierre no se contempla la
generacion de aguas servidas adicionales a los ya declarados
por el Titular en RCA N° 314/2013.

Adicionalmente, durante esta fase se ejecutaran 2 atraviesos de
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cauces naturales presentes en el area por donde se extenderd la
canalizacion subterrénea, los cruces del camino de servicio y de
la canalizacién subterrdnea con los cauces naturales se
realizardn a través de alcantarilla con tuberias de acero
corrugado y tuberias, ademas de protecciones mediante
enrocados. La funcion de las alcantarillas es permitir el paso de
las aguas del cauce bajo el camino y las tuberias es soportar los
cables y que estos no tengan contacto con el agua.

Al inicio de las obras se contempla el replanteo del trazado,
junto con el roce y despeje de la zona a intervenir.
Posteriormente se realizard el desvio del cauce junto con la
construccion de ataguias (atarriba y atabajo) de suelo
compactado, de manera que permita la ejecucion de las obras
en zona seca y asi se evite arrastre de material suspendido.
Posterior a su ejecucion, se contempla el relleno sobre la clave.
Finalmente, se realizard el retiro de las ataguias y
reencauzamiento de las aguas.

Una vez realizados los trabajos de atraviesos se comenzara la
reposicion de la seccion intervenida. La restitucion de la
seccion se ejecutara mediante la proyeccién de una seccion
trapezoidal con rellenos mediante material in situ, con mismas
dimensiones de base y talud a la seccién existente.

Con las medidas anteriores se busca garantizar la no afectacion
del recurso hidrico, lo cual sera acredita do mediante un plan de
seguimiento de la calidad de las aguas durante el tiempo que
tome su construccion, a fin de verificar que no se afecten las
condiciones naturales del cauce producto de las obras en
desarrollo. Para el plan de seguimiento se ha dispuesto un
monitoreo previo al inicio de las obras en ambos puntos de
atravieso, mediante la toma de muestras y andlisis quimicos de
acuerdo con la NCh. N° 1.333, sumado el analisis in situ en un
punto aguas arriba y aguas debajo de cada obra, donde se
monitoreara pH, sélidos disueltos, turbiedad y temperatura.
Ademad de lo anterior, se cuenta con un plan de emergencia y
contingencia en casi de algun tipo de afectacion al recurso
hidrico y durante la evaluacion ambiental se pudo acreditar el
cumplimiento del PAS 156, sobre modificacion de cauce.

Cabe destacar que el Proyecto en ninguna de sus fases
considera la generacion de RILes.

Aire:

La construccion de la extension de la canalizacion subterranea
generara un total de 0,285 ton/afio de MP10 y 0,160 ton/afio de
MP2,5 en el periodo acotado de 3 meses que durara la obra. En
virtud de lo anterior, el Proyecto cumple con lo establecido en
el Plan de Descontaminacion Atmosférico para Los Angeles ya
gue no supera la emision de 1 ton de MP por lo que no se hace
necesaria la compensacion de emisiones atmosféricas. Estas
emisiones estaran circunscritas al entorno del Proyecto.

Por otra parte, de acuerdo con lo presentado en el literal a) del
punto 6.1 del presente informe el aporte del Proyecto sera de
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baja magnitud por lo que no se consideran efectos significativos
en la calidad del aire.

Respecto de las fases de operacion y cierre, el Proyecto no
considera emision de contaminantes adicionales a los ya
declarados y aprobados mediante RCA N° 134/2013.

Dado lo anterior, y que la construccién o intervencion del
proyecto tendra una duracién acotada de 3 meses no se prevée
afectacion significativa sobre el suelo, agua o aire en relacion
con la condicion de linea de base.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones  establecidos en las
normas secundarias de calidad ambiental
vigentes o el aumento o disminucion
significativos, segun corresponda, de la
concentracién por sobre los limites
establecidos en éstas. A falta de tales
normas, se utilizaran como referencia las
normas vigentes en los Estados que se
sefialan en el articulo 11 del Reglamento.
En caso que no sea posible evaluar el
efecto adverso de acuerdo a lo anterior, se
considerard la magnitud y duracion del
efecto generado sobre la biota por el
proyecto o actividad y su relacion con la
condicion de linea de base.

La fase de construccién contempla la generacion de material
particulado producto de los movimientos de tierra y circulacion
vehicular por caminos no pavimentados y pavimentados,
ademas de emisiones de gases de combustion generadas por la
misma operacion de maquinaria y vehiculos de trabajo.

En la literal a) del punto 6.1 del presente informe se entregan
los aportes del Proyecto en la fase de construccion y la relacion
de estos aportes con la norma secundaria de calidad de aire para
SO, por su parte, para el caso del material particulado
sedimentable, al no existir norma aplicable a nivel nacional, se
ha utilizado como norma de referencia, la norma de la
confederacion Suiza, la que establece como limite 200 mg/m?
dia. Registrandose en el punto de control P19 la maxima
concentracion con una emision de 5,1 mg/mzdia, equivalente al
3% de lo que establece la norma Suiza

Dado lo anterior se observa que los aportes del Proyecto en la
etapa de construccion, evaluados en los puntos de interés, seran
de muy baja magnitud, lo que no producira efecto en la
superacion de los valores de las concentraciones establecidas en
dichas normas secundarias.

En las fases de operacion y cierre no se producirdn emisiones
de material particulado ni gases de combustion interna
proveniente de vehiculos y/o maquinaria distintos a los ya
declarados en RCA N° 314/2013.

e) La diferencia entre los niveles
estimados de ruido con proyecto o
actividad y el nivel de ruido de fondo
representativo y caracteristico del entorno
donde se concentre fauna nativa asociada a
habitats de relevancia para su nidificacion,
reproduccién o alimentacion.

Durante la construccion del Proyecto se generaran emisiones de
ruido provenientes del funcionamiento de maquinaria pesada
que ejecutaran las labores de excavacién. En la zona aledafas a
éste, si bien se identificaron algunas especies singulares
ambientalmente, esta area no representa un ecosistema singular
ni exclusivo para el desarrollo de estas especies.

Ademas, como se indico en el literal b) de este articulo, el
proyecto propone realizar una perturbacién controlada, a pesar
de que se descatd un impacto significativo sobre esta
componente ambiental, a fin de evitar afectacion a especies de
baja movilidad mientras se desarrollen las obras de
construccion.

Por su parte, las fases de operacion y cierre, no considera
emisiones de ruido distintas a las ya declaradas por el Titular en
RCA N° 314/2013.

f) El impacto generado por la utilizacién

Residuos:
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y/o manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Tal como se menciond en el analisis del literal d) del articulo 5
del RSEIA, los residuos que se generardn en la fase de
construccion serdn cantidades poco significativas, los que seran
dispuestos y manejados segun la normativa ambiental vigente y
de acuerdo a lo declarado en la RCA N° 314/2013.

En la fase de operacion y cierre, no se considera la generacion
de residuos distintos, en cuanto a tipo y cantidad, a los
declarados en la RCA N° 314/2013.

De acuerdo a lo anterior, el Proyecto no afectara a los recursos
naturales renovables debido a la generacion de residuos, toda
vez que éstos seran manejados y dispuestos de acuerdo a la
normativa ambiental vigente y tomando los resguardos
necesarios para no afectar el agua, aire o suelo.

Combustibles:

Durante la fase de construccion del Proyecto, se requerira del
abastecimiento de combustibles para las maquinarias que
realicen las actividades de excavacion de la zanja, en promedio
se estima 3 m%mes de combustible. El abastecimiento se
realizara directamente desde camiones surtidores pertenecientes
a empresas distribuidoras autorizadas, en zona habilitada de la
instalacion de faenas considerada en el Proyecto original. No se
contempla el almacenamiento de combustible en los frentes de
trabajo.

Por otra parte, las fases de operacion y cierre contemplan el
abastecimiento de combustible de acuerdo con lo aprobado
mediante RCA N° 314/2013.

En funcién de lo anterior no se prevén impactos por la
utilizacién y/o manejo de productos quimicos, residuos u otras
sustancias que puedan afectar los recursos naturales renovables.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrografica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluacion de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterraneas gue

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos 0 cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

0.3. Vegas y/o bofedales que pudieren

ser afectadas por el ascenso o descenso

de los niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,

estuarios y turberas que pudieren ser

afectadas por el ascenso o descenso de

los niveles de aguas subterrdneas o

superficiales.

0.1 El Proyecto en ninguna de sus fases considera la
intervencidn de aguas subterraneas que contienen aguas fésiles.

0.2 El Proyecto en ninguna de sus fases considera la alteracion
en términos de fluctuaciones de niveles del cuerpo de agua

0.3 El Proyecto en ninguna de sus fases considera la
intervencién de vegas y bofedales pues no se identifica su
presencia en el &rea de influencia del Proyecto.

0.4 El Proyecto en ninguna de sus fases considera la
intervencién de humedales, estuarios y turberas pues no se
identifican estas unidades en el area de influencia del Proyecto.

0.5 El Proyecto en ninguna de sus fases considera la
intervencién a la superficie o volumen de un glaciar pues no se
identifican en el area de influencia del Proyecto.
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g.5. La superficie o volumen de un
glaciar susceptible de modificarse.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoéticas al
territorio nacional o en &reas, zonas 0
ecosistemas determinados.

El Proyecto en ninguna de sus fases considera la introduccion
de especies exoticas al territorio nacional, como tampoco en
areas, zonas o ecosistemas determinados.

6.3.

Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los sistemas

de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

No se visualiza la generacién de impactos

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

Reasentamiento de comunidades

humanas

De acuerdo con la caracterizacion de Usos del Territorio
desarrollada en el capitulo 2, acapite 2.2.8 y Anexo | de la DIA,
es posible identificar que las viviendas mas cercanas al Proyecto
se sittan a 31 y 55 metros de distancia, y no se identificaron
viviendas a menos de 20 m del eje del Proyecto.
Adicionalmente, en conjunto con el desarrollo de Ia
caracterizacion de Medio Humano presentada en el capitulo 2,
acapite 2.2.9 y Anexo J de la DIA, se obtiene que el sector donde
se emplazara el Proyecto cuenta con presencia de fundos y
parcelas privadas, donde predominan mayoritariamente los usos
productivos del subtipo agricultura.

Considerando lo anterior y en virtud de que las obras de
canalizacion subterranea no implican la necesidad de traslado o
reubicacion de las viviendas, es posible determinar que el
Proyecto no generard reasentamiento de comunidades humanas
que habitan dentro de su area de influencia, incluidos grupos
humanos pertenecientes a pueblos indigenas.

Los siguientes antecedentes

justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion

significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el

articulo 7 del Reglamento del SEIA:

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales
utilizados como sustento econémico del
grupo o0 para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal,
espiritual o cultural.

El area de influencia presenta una condicién rural asociada a la
actividad agricola a baja escala, que presenta terrenos para el
cultivo intensivo, junto con predios en calidad de barbecho, los
cuales son utilizados para el pastizaje de ganado bovino, aunque
también a una escala local.

En cuanto al uso de recursos naturales con fines medicinales, se
ha identificado el uso de hierbas para tratar ciertas dolencias y la
recoleccién ocasional de frutos silvestres para autoconsumo,
obteniéndose de los mismos predios en los que residen, no
siendo utilizados estos recursos como sustento econdémico, Sin
embargo, se debe seflalar que estos recursos no seran
intervenidos por el proyecto.

Finalmente, dado que el Proyecto considera una intervencion
acotada, cuya superficie abarca entre un 0,2% a 2,1% de la
superficie de los predios afectados, no se prevén efectos
significativos sobre los recursos naturales utilizados como
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sustento econémico por grupos humanos.

El proyecto generara una intervencion acotada en el tiempo,
dado que el total de la fase de construccion durara solo 3 meses,
siendo la intervencion en cada sector solo de algunos dias, para
luego restaurar el éarea y limitar su uso para cultivos,
plantaciones o construcciones, pero no limitando su paso o
transito sobre la faja intervenida, permitiendo el desarrollo de
vegetacion menor.

b) La obstruccion o restriccion a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

El traslado de insumos para la construccion considera 5 viajes de
un camién mixer para el trasporte de hormigén y 29 viajes de un
camion tolva para el transporte de arena. En funcion de lo
anterior, el Proyecto no supone la obstruccién o restriccién a la
libre circulacion, conectividad o aumento de tiempos de
desplazamiento.

Por su parte, las fases de operacion y cierre se desarrollaran
acorde con lo aprobado mediante RCA N° 314/2013, por lo que
no suponen una afectacion adicional.

c) La alteracion al acceso o a la calidad
de bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

La ejecucion del Proyecto no afectard el acceso a bienes,
equipamientos, servicios o infraestructura bésica, ya que los
habitantes de los predios afectados por el Proyecto satisfacen sus
necesidades de bienes de consumo y servicios basicos en las
localidades cercanas, ninguna de las cuales serd intervenida por
el Proyecto.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio o la  manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

De acuerdo con lo presentado en la caracterizacion de Medio
Humano, en el area de influencia las principales manifestaciones
tradicionales y practicas culturales corresponden a las fiestas
costumbristas desarrolladas por la Junta de Vecinos de La
Suerte, destacando principalmente la Fiesta de la Tortilla, la cual
trasciende el ambito estrictamente local ya que concurren
habitantes de distintos sectores del area de influencia y de la
comuna.

Al respecto, es importante destacar que el Proyecto no interviene
los lugares donde se realizan dichas manifestaciones
tradicionales, ya que se encuentran alejadas de la zona de
emplazamiento del Proyecto, es decir fuera del éarea de
influencia. Asi, éste en su fase de construccion, incluidas sus
obras y/o acciones asociadas, no alterara o influird los
sentimientos de arraigo o la cohesidn social del grupo.

Es importante sefialar que dado lo acotado de las obras de
construccion, se espera un flujo de 2 a 5 vehiculos diarios

Para los grupos humanos pertenecientes a
pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerard la
duracién y/o magnitud de la alteracion en
sus formas de organizacién social
particular.

Las obras del Proyecto se emplazaran en un area donde no existe
poblacién, comunidades o grupos humanos protegidos por leyes
especiales, ni se registra la presencia de Comunidades Indigenas
bajo la Ley Indigena (Ley N° 19.253).

Al respecto la CONADI, mediante su Of ORD N° 691 de fecha
19 de diciembre de 2019, se pronuncia sin observaciones a la
DIA, seflalando que se han proporcionado los antecedentes
necesarios para justificar la inexistencia de impactos
significativos sobre los grupos humanos presentes en la comuna
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de Los Angeles, asi como también de la localidad de Coihue y
La Suerte

En consideracion a que el Proyecto se emplazara alejado de
grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas, y al analisis
de los literales precedentes de este articulo, se concluye que el
Proyecto no alterard a estos grupos humanos en ninguna de las
circunstancias sefialadas anteriormente, asi como tampoco en sus
formas de organizacion social.

6.4. Sobre la inexistencia de localizacién en o préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi

como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental No se identificaron impactos

De acuerdo a lo indicado en el Anexo J Caracterizacion del
Medio Humano de la DIA, el Proyecto se ubica un area donde
no existe poblacién, comunidades o grupos humanos protegidos
por leyes especiales, ni se registra la presencia de Comunidades
Indigenas bajo la Ley Indigena (Ley N° 19.253).

Lo cual es ratificado por CONADI Mediante su oficio ORD N°
691 de Fecha 19 de diciembre de 2019 que se pronuncia
conforme sobre el proyecto

Existencia de poblaciones protegidas

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona

En el &rea donde se desarrollaran las obras y actividades del
Proyecto no se encuentran en o en las cercanias de recursos
protegidos, areas protegidas, humedales y glaciares protegidos.

Por lo anterior, el Proyecto no considera la afectacion de
territorios con valor ambiental.

con valor ambiental

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o proxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende

emplazar, en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
en areas donde ellas habitan.

Susceptibilidad de afectar recursos y
areas protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor
ambiental, se considerard la extension,
magnitud o duracion de la intervencion
de sus partes, obras o acciones, asi como
de los impactos generados por el
proyecto o actividad, teniendo en especial
consideracion los objetos de proteccion
gue se pretenden resguardar.

Eso no le resulta aplicable al proyecto, dado que de acuerdo a lo
indicado en el Anexo J Caracterizacion del Medio Humano de la
DIA, el Proyecto se ubica un area donde no existe poblacién,
comunidades o grupos humanos protegidos por leyes especiales,
ni se registra la presencia de Comunidades Indigenas.

Lo cual es ratificado por CONADI mediante su oficio ORD N°
691 de Fecha 19 de diciembre de 2019 que se pronuncia
conforme sobre el proyecto

Del mismo modo, en el area donde se desarrollaran las obras y
actividades del Proyecto no se encuentran en o en las cercanias
de recursos protegidos, areas protegidas, humedales y glaciares
protegidos. Por lo anterior, el Proyecto no considera la
afectacion de territorios con valor ambiental.
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6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracién, del valor paisajistico

o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental No se identifican impactos

El proyecto se emplaza en un sector rural, altamente intervenido,
donde se desarrollan actividades de agricultura, ganaderias y
forestal de la comuna de Los Angeles, que no presenta valor
turistico, dado que no presenta ningin atractivo que atraiga
flujos de visitantes o turistas hacia ella.

Existencia de valor turistico

La extensiéon de la canalizacién subterranea en el sector de la
interconexion del Parque, se encuentra en una zona que posee
una baja calidad visual del paisaje, debido a las condiciones
homogéneas de un ambiente altamente intervenido, mondétono,
sin elementos biofisicos de valor adicional que no realzan o
magnifican condiciones escénicas que pudiesen otorgarle calidad
o significancia, y no posee atributos naturales que le otorgan una
calidad que la hace Unica y representativa.

Existencia de valor paisajistico

De justificar que en el area o espacio geografico no existe valor paisajistico ni turistico, se descarta de plano
la generacion de una alteracion significativa de dichos valores.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion
significativa del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del
Reglamento del SEIA:

Este literal no resulta aplicable al proyecto dado que la extension
de la canalizacion subterranea, se encuentra en una zona que
posee una baja calidad visual del paisaje, debido a las

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

condiciones homogéneas de un ambiente altamente intervenido,
monatono, sin elementos biofisicos de valor adicional que no
realzan o magnifican condiciones escénicas que pudiesen
otorgarle calidad o significancia.

b) La duracion o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Por otra parte, el Proyecto, cuya construccion se realizara en un
periodo acotado de tiempo, consiste en la extension de la
canalizacion subterranea del Parque eolico, donde las obras a
desarrollar implican la habilitacion de un camino y la excavacién
de una zanja en la cual se instalara la red de cables que evacuan
la energia de cada aerogenerador, eliminando asi Ila
interconexion aérea aprobada en el Proyecto original,
permitiendo disminuir los efectos sobre el paisaje al no
considerar elementos visibles.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropologico, arqueoldgico, histérico

y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracién de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se identifican impactos

Existencia de monumentos sitios con

De acuerdo con lo presentado en el Acapite 2.2.6 y Anexo H de
la DIA, y anexo IV-D de la adenda en el area de influencia del
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valor antropoldgico, arqueoldgico,
histdrico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

proyecto, no se detectd la de existencia de monumentos sitios
con valor antropoldgico, arqueoldgico, historico y, en general,
los pertenecientes al patrimonio cultural

De justificarse que en el area o espacio geografico no existe patrimonio cultural, se descarta de plano la
generacion o presencia de una alteracion de dicho patrimonio.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore  en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antigliedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,
pertenecen al patrimonio cultural,
incluido el patrimonio cultural indigena.

De acuerdo con lo presentado en el Acépite 2.2.6 y Anexo H de
la DIA, en el area de influencia del proyecto para la componente
Patrimonio Cultural, no se detectd presencia de restos
arqueoldgicos, o histéricos protegidos por la Ley 17.288,

Sin embargo, en caso de efectuarse un hallazgo arqueol6gico o
paleontolégico, el Titular procedera segun lo establecido en la
Ley N° 17.288 (Art. 26 y 27) y en el D.S. 484/90 (Art. 20 y 23),
es decir, se dara aviso al Gobernador Provincial quien ordenara a
Carabineros que se haga responsable de la vigilancia del
hallazgo hasta que el Consejo de Monumentos Nacionales se
haga cargo del mismo. Ademas, el Titular dara aviso inmediato y
por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este
organismo determine los procedimientos a seguir, de cuya
implementacion sera responsable el Titular.

Un arqueotlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia realizara
un monitoreo arqueolégico permanente, durante la realizacion de
movimientos de tierra necesarios para la construccion del
Proyecto en evaluacion.

El/la arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del
monitoreo permanente, realizara charlas de induccion a las/los
trabajadores del proyecto sobre el componente arqueolégico que
se podria encontrar en el &rea y los procedimientos a seguir en
caso de hallazgo, antes del inicio de las actividades que
impliguen movimientos de tierra.

c) La afectacion a lugares o sitios en que
se lleven a cabo manifestaciones propias
de la cultura o folclore de algin pueblo,
comunidad o grupo humano, derivada de
la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o
actividad, considerando especialmente a
los grupos humanos indigenas.

De acuerdo a lo indicado en el Anexo J Caracterizacion del
Medio Humano de la DIA, las obras del Proyecto no se
emplazaran en o en las cercanias de un area donde se lleven a
cabo manifestaciones habituales propias de la cultura o folclore
de alguna comunidad o grupo humano, incluyendo pueblos
indigenas.

7. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS

7.1.

Plan de prevencion de contingencias y emergencias

Las medidas o acciones relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias son las siguientes:

7.1.1 Riesgo o contingencia: Sismos

Tabla 7.1.10 Riesgo: Sismos

ri"‘qg
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Riesgo o contingencia

Sismo de mediana a gran magnitud que dificulte el estar de pie

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccién

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones de la fase de construccion

Acciones o0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se realizard una capacitacion para instruir al personal respecto
de como actuar en caso de evacuacion por las vias de
emergencia hacia las zonas de seguridad delimitadas.

- En cada frente de trabajo se designaran lideres de
emergencia, los cuales corresponderdn a los mismos
trabajadores del Proyecto. Estos estaran encargados de
dirigir la evacuacion.

- Con la finalidad de mantener las comunicaciones en todo
momento, se dispondran de equipos especiales de radio.

Forma de control y seguimiento

Se generard un informe interno, desarrollado por el
departamento de prevencion de riesgo del Proyecto

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Capitulo 1 DIA, acéapite 1.10, Tabla 1-15.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Durante el sismo

- El personal debera responder al evento segun lo instruido en
las capacitaciones realizadas.

Posterior al sismo

- La evacuacién se realizara por las vias de emergencia hacia
zonas de seguridad delimitadas en el area del Proyecto,
siempre liderados por cada encargado del sector.

- Una vez finalizado el sismo y asegurado el area, el personal
realizard una rapida revision del estado de las instalaciones
para autorizar el reinicio de las actividades. En caso de
dafios mayores en alguna estructura, se informard a la
Gerencia para coordinar la inmediata reparacion de ésta.

Posterior a la revision del personal, un especialista en
estructuras eléctricas revisara las instalaciones del Proyecto para
descartar dafios que pudiesen poner en riesgo al personal o el
futuro funcionamiento de la canalizacion subterranea.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan de
Emergencia

Informe preliminar de contingencias y emergencias

En caso de ocurrencia de cualquier tipo de emergencia o

contingencia, se elaborard en un periodo no mayor a 48 horas

tras ocurrido el evento un Informe Preliminar de Emergencias

y/o Contingencias, el cual sera remitido a la Superintendencia

del Medio Ambiente, SEREMI del Medio Ambiente y a los

organismos competentes dependiendo del tipo de suceso.

El Informe contendra lo siguiente:

. Antecedentes relativos al evento o accidente, tales como:
tipo y causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al
aire u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas,

45



https://validador.sea.gob.cl/validar/2147462062

etc.

- ldentificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

- ldentificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
y/o accidn(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
ecosistemas y especies).

- Protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco
de una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

Identificacion de los parametros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia y/o contingencia

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Capitulo 1.10 de la DIA

7.1.2 Riesgo o contingencia: Inundaciones

Tabla 7.1.2: Inundaciones

Riesgo o contingencia

Inundacién por lluvias intensas o desborde de rios o canales que
no permitan el acceso al area

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones de la fase de construccién

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- ldentificacién mediante cartografia de zonas propensas a
inundaciones presentes en el area del Proyecto.

- Inspeccidn de sectores que cuenten con zonas destinadas al
escurrimiento de aguas lluvias y, en caso de ser necesario,
efectuar el despeje de dichos sectores.

- Inspeccion de todas las areas de trabajo y sectores
adyacente, con la finalidad de verificar que no se encuentren
equipos, herramientas o maquinaria sin proteger.

Ejecucién de simulacro de evacuacion y como enfrentar
situaciones de riesgo.

Forma de control y seguimiento

Se generard un informe interno, desarrollado por el
departamento de prevencion de riesgo del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-16.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

- Dar aviso inmediato a las autoridades competentes.

Ejecutar acciones establecidas en protocolo de evacuacién vy
como enfrentar situaciones de riesgo.
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Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Informe preliminar de contingencias y emergencias

En caso de ocurrencia de cualquier tipo de emergencia o
contingencia, se elaborard en un periodo no mayor a 48 horas
tras ocurrido el evento un Informe Preliminar de Emergencias
y/o Contingencias, el cual serd remitido a la Superintendencia
del Medio Ambiente y a la SEREMI del Medio Ambiente y a
los organismos competentes dependiendo del tipo de suceso.

El Informe contendra lo siguiente:

- Antecedentes relativos al evento o accidente, tales como:
tipo y causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al
aire u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas,
etc.

- ldentificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

- ldentificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
y/o accién(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
ecosistemas y especies).

- Protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco
de una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

Identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia y/o contingencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluaciobn que contenga la
descripcién detallada

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-16.

7.1.3 Riesgo o contingencia: Derrame de combustibles

Tabla 7.1.3 : Derrame de combustibles

Riesgo o contingencia

Derrame de combustibles por trasvasije, carga en maquinaria o
averia de vehiculo 0 maquinaria

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones de la fase de construccién

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Medidas comunes a todo tipo de derrames

El Titular o contratista, segiin corresponda, instruird a sus
trabajadores en relacién a incendios y derrames y mantendran
un canal de comunicacién directa con Bomberos, de modo de
alertarlos ante la ocurrencia de un derrame.

Manipulacién de combustible

- El personal encargado de manipular el combustible se

encontrara debidamente capacitado para esta labor.
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Se contard con un Kit de emergencia de derrame para
enfrentar este tipo de eventos con equipamiento suficiente
para el control de la contaminacion que necesita
implementar, como minimo se mantendrd: pafios
absorbentes, almohadas, guantes, cinta de sefalizacion,
bolsas desechables con cierre hermético, linterna recargable,
gafas y guantes de proteccion, entre otros.

Se encontrard disponible en faena la respectiva hoja de

seguridad del combustible. Se encuentra prohibido el
almacenamiento de combustible.

Medidas de sequridad asociadas al transporte

El transporte de combustible sera realizado por empresas
autorizadas y se regirda por las disposiciones de la
legislacion vigente.

El transportista o conductor poseerd la licencia de conducir
respectiva para el tipo de vehiculo a utilizar, en conjunto
con la capacitacion necesaria para responder en caso de
accidentes que involucren el derrame de combustible.

Los conductores de los vehiculos de transporte contaran con
capacitacion en el manejo y manipulacion de las sustancias
que transportan, asi como el procedimiento de primeros
auxilios y control de eventuales derrames, incluyendo
instruccion de procedimientos asociados al manejo de
sustancias peligrosas.

Estara estrictamente prohibido el transporte de estos
materiales conjuntamente con animales; alimentos; vy
cualquier otro tipo de carga, salvo de existir compatibilidad
entre los distintos productos transportados. Cuando el
cargamento comprenda sustancias peligrosas y no
peligrosas compatibles entre si, éstas deberan estibarse
separadamente.

Se prohibira emplear materiales facilmente inflamables para
estibar los bultos en el interior de los vehiculos.

El transportista llevard un registro de la cantidad de material

que transporta

Forma de control y seguimiento

Se generard un informe interno, desarrollado por el
departamento de prevencion de riesgo del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-17.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Tomar contacto inmediato con el departamento de
prevencion de riesgos del Proyecto.

Identificar caracteristicas de seguridad de la sustancia
derramada en la hoja de seguridad: identificacion de riesgos
asociados a la salud, inflamabilidad, reactividad, elementos
de proteccion personal, formas de extincién, efectos al
medio ambiente, entre otros antecedentes pertenecientes a
las HDS.
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- Evaluar gravedad de la situacion comprobando la existencia
del derrame y proceder a su clasificacion segliin emergencia
menor 0 mayor.

- Las personas que manejardn la emergencia deberén
proceder al equipamiento con los elementos de proteccion
personal.

- Detener la filtracion cerrando los envases y contenedores
adecuadamente, cambiar su posicion o colocarlos dentro de
otros envases.

- Recuperar la sustancia derramada con elementos contenidos
en el respectivo kit de derrames.

- Todos los productos que se retiren, considerando el
componente suelo en caso de afectacion, se trataran como
residuos peligrosos

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Informe preliminar de contingencias y emergencias

En caso de ocurrencia de cualquier tipo de emergencia o
contingencia, se elaborard en un periodo no mayor a 48 horas
tras ocurrido el evento un Informe Preliminar de Emergencias
y/o Contingencias, el cual sera remitido a la Superintendencia
del Medio Ambiente y a la SEREMI del Medio Ambiente y a
los organismos competentes dependiendo del tipo de suceso.

El Informe contendra lo siguiente:

- Antecedentes relativos al evento o accidente, tales como:
tipo y causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al
aire u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas,
etc.

- ldentificacién del area afectada y su extensién (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

- ldentificacién y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
y/o accién(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
ecosistemas y especies).

- Protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco
de una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

- ldentificacién de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia Yy/o
contingencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-17.

7.1.4 Riesgo o contingencia: Derrame de sustancias peligrosas
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Tabla Derrame de sustancias peligrosas

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas, mal manejo o accidente en el
uso de sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

- Bodega de sustancias peligrosas Proyecto original.

- Trasporte de insumos a la obra, acorde con condiciones
establecidas en el Proyecto original

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Medidas asociadas al almacenamiento y manipulacion

- El almacenamiento y manipulacién de sustancias peligrosas
se realizara acorde a la normativa vigente y condiciones
establecidas en el Proyecto original.

- Registro en obra que permita la cuantificacion de cantidades
recibidas, utilizadas y en stock. Asimismo, el transportista
llevara un registro de las cantidades que transporta.

- Capacitacion al personal encargado del manejo de
sustancias peligrosos en los frentes de trabajo.

Forma de control y seguimiento

Se generard un informe interno, desarrollado por el
departamento de prevencion de riesgo del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 1 DIA, acéapite 1.10, Tabla 1-18.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrame por accidente de transito

- Se verificard si hay personas que se hayan visto afectadas
por el derrame. En caso de que se requiera, se procedera a
prestar los auxilios de acuerdo con lo indicado en las HDS
respectivas a cada sustancia peligrosa.

- Se retirard todo material contaminado y se procedera a la
restauracién de las condiciones del sitio, sin poner en riesgo
la propia seguridad de los trabajadores.

- Se eliminara todo tipo de fuente de ignicién.

- Ante la eventualidad de producto derramado, se recogera
con pala para posteriormente vaciarlo en un envase que se
pueda cerrar herméticamente, y colocarlo también dentro de
una bolsa plastica gruesa, que, a su vez, debera cerrarse. Se
utilizaran envases de polietileno.

- Los restos contaminados producto del derrame de sustancias
peligrosas, seran manejados como residuos peligrosos.

- La persona a cargo del control de la emergencia mantendra
permanente contacto con el departamento de prevencion de
riesgo del Proyecto a fin de informarle y recibir
instrucciones.

En caso de derrames en frentes de trabajo

- Se identificara y localizara el foco de contaminacién, para
proceder inmediatamente a su neutralizacién y control.

- Se retirard todo material contaminado y se procedera a la
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restauracion de las condiciones del sitio, sin poner en riesgo
la propia seguridad de los trabajadores.

- Se eliminaré todo tipo de fuente de ignicion.

- El producto derramado, se recogera con pala para
posteriormente vaciarlo en un envase que se pueda cerrar
herméticamente, y colocarlo también dentro de una bolsa
plastica gruesa, que, a su vez, deberd cerrarse. Los restos
contaminados producto del derrame de sustancias
peligrosas, seran manejados como residuos peligrosos y
dispuestos transitoriamente en la bodega de residuos
peligrosos del Proyecto original.

En caso de derrames en areas no impermeables
- Se procedera a evaluar la emergencia.

- Se evacuara a toda persona presente en el lugar, excepto el
personal capacitado para actuar en caso de emergencias de
este tipo.

- El personal deberd utilizar en todo momento sus elementos
de proteccidn personal.

- Se debera emplear material absorbente y kit de derrames
para contener el derrame, este material se debera disponer
en la bodega de residuos peligrosos del Proyecto original.

Informe preliminar de contingencias y emergencias

Oportunidad y vias de comunicacion a 1a | En caso de ocurrencia de cualquier tipo de emergencia o
SMA de la activacion del Plan contingencia, se elaborara en un perfodo no mayor a 48 horas
tras ocurrido el evento un Informe Preliminar de Emergencias
y/o Contingencias, el cual sera remitido a la Superintendencia
del Medio Ambiente y a la SEREMI del Medio Ambiente y a
los organismos competentes dependiendo del tipo de suceso.

El Informe contendra lo siguiente:

. Antecedentes relativos al evento o accidente, tales como:
tipo y causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al
aire u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas,
etc.

- ldentificacién del area afectada y su extension (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

- ldentificacién y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
y/o accién(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
ecosistemas y especies).

- Protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco
de una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

- ldentificacién de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
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agua y suelo) afectados por una emergencia Yy/o
contingencia.

Referencia a documentos del expediente | Capitulo 1 DIA, acapite 1.10, Tabla 1-18.
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

7.1.5 Riesgo o contingencia: Incendio en las instalaciones

Tabla 7.1.5: Incendio en las instalaciones

Incendio en las instalaciones, producto de corte eléctrico,
Riesgo o contingencia chispas de soldadura, o por accion de terceros

Fase del proyecto a la que aplica Construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion | Todas las partes, obras y acciones de la fase de construccion
asociada

Acciones 0 medidas a implementar para | -  Se realizaran charlas al personal el Proyecto, donde se hara
prevenir la contingencia énfasis en el riesgo de ocurrencia de incendios y de las
medidas preventivas que se aplicaran. Las charlas seran
desarrolladas por el prevencionista de riesgo de la obra e
incluiran como minimo:

- Introduccion a los protocolos y medidas de control y
prevencion de incendios.

- Localizacion de los sistemas extintores.
- Control de extintores.

- Organizacion para el combate y prevencion de
incendios.

- Comunicaciones de emergencia

- Todo lugar de trabajo se deberd mantener en condiciones de
orden y limpieza.

- Se identificardn las zonas donde se desarrollaran las
actividades de carga de combustible, las zonas de
manipulacién o almacenamiento de sustancias inflamable y
de residuos peligrosos.

- Se conformard un equipo de intervencién el cual estard
encargado de evacuar al personal, dirigiéndolo hasta las
zonas de seguridad demarcadas y sefializadas para cada
frente de trabajo.

- Se prohibira prender fuego en todo momento.

- Se prohibird quemar aceites, grasas, neumaticos, residuos y
desechos sélidos en general.

- Se habilitaran zonas especiales para fumadores.

- En ambos frentes de trabajo se dispondra de los elementos
minimos para combatir fuegos pequefios, tales como
extintores portatiles, mangueras, tambores con arena,
herramientas manuales, etc., de acuerdo a las exigencias
establecidas por la autoridad competente. Estos elementos
estaran ubicados en sitios de facil acceso y clara
identificacion, libres de cualquier obstaculo, y estaran en
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condiciones de funcionamiento maximo, seglin la normativa
vigente.
- Se verificard que los extintores se encuentren vigentes al

momento de su instalacion, y que su fecha de vencimiento
sea mayor a la fecha de término de la fase de construccion.

Forma de control y seguimiento

Se generard un informe interno, desarrollado por el
departamento de prevencion de riesgo del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-19.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

- ldentificar el o los lugares donde se esta generando el fuego
y evaluar la magnitud del siniestro.

- Las faenas cercanas al foco de incendio seran suspendidas
de inmediato.

- El origen de fuego en pequefas proporciones (amagos) se
avisard a viva voz y se procederd al sofocamiento con
extintores portétiles que se encontraran al alcance del
personal.

- El equipo de intervencion debera llamar a Bomberos y
Carabineros segln corresponda.

- ldentificar los tipos de
combustionando.

- Proceder con la evacuacion del personal que se encuentre en
peligro.

- Registrar accidente y sus causas en reporte.

materiales que estan

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Informe preliminar de contingencias y emergencias

En caso de ocurrencia de cualquier tipo de emergencia o
contingencia, se elaborara en un periodo no mayor a 48 horas
tras ocurrido el evento un Informe Preliminar de Emergencias
y/o Contingencias, el cual sera remitido a la Superintendencia
del Medio Ambiente y a la SEREMI del Medio Ambiente y a
los organismos competentes dependiendo del tipo de suceso.

El Informe contendra lo siguiente:

. Antecedentes relativos al evento o accidente, tales como:
tipo y causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al
aire u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas,
etc.

- ldentificacién del area afectada y su extensién (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

- ldentificacién y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
y/o accién(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
ecosistemas y especies).

- Protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos

sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco
de una contingencia como posibles derrames de sustancias
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peligrosas u otra, el cual debera considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

Identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia y/o contingencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-19.

7.1.6 Riesgo o contingencia: Accidentes de transito

Tabla 7.1.6: Accidentes de transito

Riesgo o contingencia

Accidentes de transito por cualquier causal

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccidon

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones de la fase de construccion que
involucren el transito vehicular

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Se contaré con un Reglamento Interno de Orden, Higiene y
Seguridad que contenga las obligaciones y prohibiciones a
que deben sujetarse los trabajadores, en relacion a sus
labores y permanencia en las dependencias del Proyecto, en
conformidad a lo establecido en el articulo 153 del Cdodigo
del Trabajo.

- Se dispondra de comunicacién por radio para dar aviso de
vehiculos transitando al interior del Proyecto en el tramo de
las faenas.

- La velocidad maxima al interior del Proyecto se definira en
30 km/h

- EIl transporte de materiales se realizard en camiones que
deberan cumplir con la legislacién aplicable al transporte de
cargas, lo cual serd exigible por el Titular mediante
clausulas contractuales.

- Los camiones y maquinaria utilizadas deberan contar con
sus revisiones técnicas y gases vigentes, asi como sus
permisos de circulacion al dia, lo cual sera exigible por el
Titular mediante clausula contractuales.

- El personal encargado de manejar los camiones o
maquinaria debera encontrarse calificado para su respectiva
labor, por lo que se hara exigible su licencia de conducir
segun lo sefialado en la Ley de Tréansito N° 18.290.

- En caso de ser necesario el transporte de maquinaria pesada,
se deberd contar con autorizacién de la Direccién de
Vialidad

Forma de control y seguimiento

Se generarda un informe interno, desarrollado por el
departamento de prevencion de riesgo del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-20.
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descripcion detallada

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

- Seinformara al departamento de prevencidon de riesgos y se
dimensionaré la emergencia.

- Se clasificara el accidente de tréfico: leve, serio, grave.

- Se activard el Plan de Comunicaciones con Ambulancia,
Bomberos y Carabineros, informando acerca de la
ocurrencia del accidente, la gravedad de éste y la
identificacion de las personas y vehiculos involucrados.

- En caso de corresponder, se dara aviso inmediato a las
empresas contratistas.

- Se registrara e informard el accidente mediante un
formulario previamente definido. Se realizara una completa
descripcion de la respuesta frente a la emergencia,
recolectando la mayor evidencia posible, con el fin de hacer
las correcciones que el caso amerite y mejorar
procedimientos.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

En caso de que el accidente de transito reporte contingencias o
emergencias que involucren la calidad de los recursos naturales,
se procedera a dar aviso a la autoridad mediante la siguiente via
de comunicacion.

Informe preliminar de contingencias y emergencias

En caso de ocurrencia de cualquier tipo de emergencia o
contingencia, se elaborara en un periodo no mayor a 48 horas
tras ocurrido el evento un Informe Preliminar de Emergencias
y/o Contingencias, el cual sera remitido a la Superintendencia
del Medio Ambiente y a la SEREMI del Medio Ambiente y a
los organismos competentes dependiendo del tipo de suceso.

El Informe contendra lo siguiente:

- Antecedentes relativos al evento o accidente, tales como:
tipo y causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al
aire u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas,
etc.

- ldentificacién del area afectada y su extensién (ya sea en el
suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

- ldentificacién y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
y/o accién(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
ecosistemas y especies).

- Protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
sélidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco
de una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberad considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

- ldentificacién de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia Yy/o
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contingencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 1 DIA, acapite 1.10, Tabla 1-20.

7.1.7 Riesgo o contingencia: Presencia de fauna

Tabla 7.1.8: Presencia de fauna

Riesgo o contingencia

Presencia de fauna en el interior o alrededores de las obras o
instalacion de faena

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccidn

Emplazamiento, parte, obra o accién
asociada

Todas las partes, obras y acciones de la fase de construccion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Prohibicién al personal la caza, recoleccion de especies
animales y el uso de fuego.

- Realizacion de charlas que permitan generar conciencia y
formalizar un compromiso de prohibir la caza al interior del
area de influencia del Proyecto y minimizar la perturbacion
de especies.

- Control de animales domésticos ya que pueden resultar
dafados por las actividades propias del Proyecto.

- Capacitacion al personal de las faenas a fin de evitar la
destruccion de habitats y proteger la fauna presente en el
area de influencia.

- Exigencia de cumplimiento a los vehiculos y maquinaria del
Proyecto de la normativa ambiental respecto de la emision
de contaminantes y ruido.

. Limitaciéon de circulacién de velocidad al interior de la
faena a 30 km/h.

Forma de control y seguimiento

Se generard un informe interno, desarrollado por el
departamento de prevencion de riesgo del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacibn que contenga la
descripcién detallada

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-22.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

- En caso de atropello o hallazgo de fauna herida el conductor
y/o personal, dard aviso de inmediato al Lider de
emergencia acerca de la emergencia, quien se contactara
con un centro de rescate autorizado por SAG y/o un
veterinario en caso de no poder contactar con el centro de
rescate.

- El conductor detendra el vehiculo en un lugar adecuado, con
la sefializacién correcta, con el fin de poder alertar a otros
conductores.

- El conductor y/o personal esperaran en el sitio del suceso la
llegada del Lider de Emergencia y del médico veterinario,
esto Ultimo en caso de ser necesaria su presencia (dificultad
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para traslado o manipulacion peligrosa, ya sea para el
personal o animal, determinado por el centro de rescate o en
su defecto por el Lider de Emergencia).

- A la espera del médico veterinario o traslado, se hara todo
lo posible por brindar bienestar y calma al animal,
protegiendo de cualquier situacion que pudiera complicar
aun mas su salud como, tréfico vehicular, cercania a
personas, bajas temperaturas, exposicion solar, situaciones
de estrés, etc.

De ser posible el traslado del individuo herido, este se hara
lo antes posible, tomando todas las medidas de resguardo
para su seguridad y confort. Se deberé asegurar un correcto
traslado donde el animal no se golpee, ni pueda escapar
producto del estrés. Para esto, en la medida de lo posible, se
recomiendo cubrir la vista del animal con algin pafio o
venda.

Todos los gastos derivados de la atencién médica,
transporte, alimentacion del animal y cualquier otro gasto
relacionado con el cuidado, seré solventado por el titular del
Proyecto.

Se realizard un reporte al SAG con descripcion detalla de lo
ocurrido y registros fotograficos, en un plazo menor a 15
dias ocurrido el hecho.

En caso de muerte, se haran registros fotograficos del hecho

y se adjuntaran en el reporte al SAG.

Centro de Rescate autorizado por SAG:
Centro de Rescate Universidad de Concepcion;
Teléfonos: (42) 220 8790 — 9 909 357 08; Direccién:
Avda. Vicente Méndez #595; Horario: lunes a sabado
de 9:00 a 13:00 hrs y de 15:00 a 19:00 horas.
Centro de Rescate Universidad San Sebastian;
Teléfonos: (41) 240; Direccién: sin informacion;
Horario: no recibe publico.

En caso de encontrar un espécimen de fauna herido se

actuara de la misma manera.

Informe preliminar de contingencias y emergencias
Oportunidad y vias de comunicacion a la | En caso de ocurrencia de cualquier tipo de emergencia o
SMA de la activacion del Plan contingencia, se elaborara en un periodo no mayor a 48 horas
tras ocurrido el evento un Informe Preliminar de Emergencias
y/o Contingencias, el cual sera remitido a la Superintendencia
del Medio Ambiente y el SAG.
El Informe contendra lo siguiente:
Antecedentes relativos al evento o accidente, tales como:
tipo y causa; fecha; hora; sustancia, residuo, emisiones al
aire u otra relacionada con la contingencia; duracion del
evento; acciones de control ejecutadas; personas afectadas,
etc.

Identificacion del area afectada y su extension (ya sea en el
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suelo, subsuelo, curso de agua, o en el aire).

- ldentificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)

y/o accidn(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados (suelo, agua,
ecosistemas y especies).

- Protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos

solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco
de una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

- ldentificacion de los parametros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizara para monitorear los componentes ambientales (aire,
agua y suelo) afectados por una emergencia Yy/o
contingencia.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Capitulo 1 DIA, acépite 1.10, Tabla 1-22.

7.1.8 Riesgo o contingencia: Incorporacién accidental de sustancias nocivas a cuerpos de agua

Tabla 7.1.9: Incorporacién accidental de sustancias nocivas a cuerpos de agua

Riesgo o contingencia

Incorporacion accidental de sustancias nocivas a cuerpos de
agua

Fase del proyecto a la que aplica

Fase de construccion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Construccion de atraviesos de cauces.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

- Se aplicaran protocolos de bioseguridad contra el Didymo.

- Las areas de trabajo, bafios quimicos, contenedores y
cualquier fuente de contaminacién seran restringidas a un
lugar distante de las quebradas involucradas, de manera de
evitar cualquier efecto en la calidad de las aguas.

- Se capacitara a los trabajadores en los siguientes topicos:

o Importancia de no contaminar los cauces que se
estan interviniendo, prohibiendo la eliminacién de
desechos y la modificacion de la vegetacion
riberefia, asi como los planes de prevencion y
desinfeccidn que se implementaran.

o Proteccidn de las especies bajo veda extractiva y su
prohibicién de pesca.

- Se prohibira el ingreso al cauce de personas, equipos y/o
maquinas ajenas a las obras mismas de construccion. Para
esto, se instalardn barreras que demarcaran la zona de
construccion, con un buffer asociado.

- Se instalaran barreras laterales en la etapa de construccion
para evitar la caida de material indeseado a los cursos de
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agua

Forma de control y seguimiento

Se generard un informe interno, desarrollado por el
departamento de prevencion de riesgos del Proyecto.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la
descripcion detallada

Respuesta 1.6 Adenda.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Medidas para contencion

- Se tomard contacto inmediato con el departamento de
prevencion de riesgos del Proyecto.

- Se evacuard a toda persona presente en el lugar, excepto el
personal capacitado para actuar en emergencias de este tipo,
quien en todo momento deberd utilizar sus elementos de
proteccién personal.

- Se procedera a evaluar la emergencia para lo cual se debera
identificar el tipo de sustancia que entré en contacto con el
cuerpo de agua.

- Una vez identificada la sustancia y los riesgos asociados a
su manipulacion, se procedera con la construccion de
barreras de contencion utilizando materiales disponibles en
el area tales como tierra, grava, sacos de arena, entre otros.

- Una vez contenida la sustancia se procederd con la
aplicacién de materiales absorbentes a fin de retirar la
sustancia del cuerpo de agua.

- Los materiales empleados en la contencion del derrame
seran en la bodega de residuos peligrosos del proyecto
original.

- Se muestreard y analizard el cuerpo de agua afectado
tomando como referencia los pardmetros de la NCh N°1.333
“Requisito de Calidad del Agua para Riego”, ademas, se
procedera con un analisis in situ del pH, sélidos disueltos,
turbiedad y temperatura.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Informe preliminar de contingencias y emergencias

En caso de ocurrencia de cualquier tipo de emergencia o
contingencia, se elaborara en un periodo no mayor a 48 horas
tras ocurrido el evento un Informe Preliminar de Emergencias
y/o Contingencias, el cual sera remitido a la Superintendencia
del Medio Ambiente, a la SEREMI del Medio Ambiente y al
Servicio Nacional de Pesca y Acuicultura.

El Informe contendra lo siguiente:

. Antecedentes relativos al evento o accidente, tales como:
tipo y causa; fecha; hora; sustancia, residuo u otra
relacionada con la contingencia; duracion del evento;
acciones de control ejecutadas; personas afectadas, etc.

- ldentificacidn del area afectada y su extension.
- Identificacion y explicacion de la(s) posible(s) técnicas(s)
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y/o accion(es) que se implementaron para limpiar el o los
recursos naturales que hayan sido afectados.

- Protocolo aplicable al manejo proyectado de los residuos
solidos (peligrosos y no peligrosos) generados en el marco
de una contingencia como posibles derrames de sustancias
peligrosas u otra, el cual deberd considerar las directrices
normativas aplicables a esta materia.

Identificacion de los pardmetros representativos y las
normativas (nacionales e internacionales de referencia) que
utilizard para monitorear los componentes ambientales afectados
por una emergencia y/o contingencia.

Referencia a documentos del expediente
contenga la

de evaluacion que
descripcion detallada

Respuesta 1.6 Adenda

8. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

8.1.

Normas relacionadas al proyecto

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 144/1961, Ministerio de Salud. Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 1° Los gases, vapores, humos, polvo, emanaciones 0 contaminantes
de cualquiera naturaleza, producidos en cualquier establecimiento fabril o
lugar de trabajo, deberan captarse o eliminarse en forma tal que no causen
peligros, dafios 0 molestias al vecindario.

Articulo 7° Prohibase la circulacion de todo vehiculo motorizado que despida
humo visible por su tubo de escape.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré

Fase de construccion

cumplimiento
Parte, obra, ~accion, | Emisiones de material particulado producto del transito vehicular y
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

actividades propias de la fase de construccion y del Proyecto, tales como:
preparacion del terreno, excavacion de zanjas, actividades de nivelacion y
compactacion, carga y descarga de material, acopio en pila, y circulacién de
vehiculos por caminos pavimentados y no pavimentados.

Al mismo tiempo, se considera la emisién de gases de combustion por
motores de combustién en ruta y fuera de ruta (magquinaria).

Forma de cumplimiento

La fase de construccion considera las siguientes tasas de emision de
contaminantes:

Emisién de contaminante [ton/afio]

Fase

PTS | MP10 | MP2,5 | NOx | SO, NH; CO cov
Construccion 0941 | 0,285 | 0,160 | 1,103 | 0,005 | 6,4E-06 | 0,289 | 0,131
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Se implementaran las siguientes medidas de control de emision de material
particulado:

- Aplicacién de supresor de polvo del camino no pavimentado o
servidumbre por donde transitara la maquinaria y vehiculos relacionado
con la ejecucion de las obras.

- En zonas sin pavimentar se exigird una velocidad méaxima de 30 km/h
para los camiones cargados y para los vacios.

- Los materiales transportados se cubrirdn para evitar la emision de polvo y
caida de material.

- Se prohibira categéricamente la quema de cualquier tipo de residuo.

- El Titular sera responsable por el cumplimiento de las condiciones
técnicas de los vehiculos motorizados, exigiendo a todos los contratistas
que todo vehiculo cuente con sus revisiones técnicas al dia.

Indicador que acredita su

- Registro fotografico que evidencie la implementacion de las medidas

cumplimiento listadas.

- Mantenciones periddicas a los vehiculos y maquinaria.

- Exigencia de revisiones técnicas al dia.
Forma de control y|. |nspeccion visual, registro fotografico y/o informe que evidencie la
seguimiento implementacion de las medidas listadas.

- Registro en obra de las mantenciones efectuadas a los vehiculos y
maquinaria, incluyendo el registro de las revisiones técnicas.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 47/1992, Ministerio de vivienda y Urbanismo. Fija nuevo texto de la
Ordenanza de la Ley General de Urbanismo y Construcciones.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Titulo 5 “De la Construccion”
Capitulo 8 “Faenas Constructivas”

Articulo 5.8.3. En todo proyecto de construccion, reparacion, modificacion,
alteracién, reconstruccién o demolicién, el responsable de la ejecucion de
dichas obras deberd implementar las siguientes medidas:

1. Con el objeto de mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material:

a) Regar el terreno en forma oportuna, y suficiente durante el periodo en que
se realicen las faenas de demolicion, relleno y excavaciones.

b) Disponer de accesos a las faenas que cuenten con pavimentos estables,
pudiendo optar por alguna de las alternativas contempladas en el articulo
3.2.6.

¢) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.
d) Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena.

e) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

f) Evacuar los escombros desde los pisos altos mediante un sistema que
contemple las precauciones necesarias para evitar las emanaciones de polvo y
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los ruidos molestos.

g) La instalacion de tela en la fachada de la obra, total o parcialmente, u otros
revestimientos, para minimizar la dispersion del polvo e impedir la caida de
material hacia el exterior.

h) Hacer uso de procesos himedos en caso de requerir faenas de molienda y
mezcla.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Par_te_,, obra, _ accion, | Generacién de material particulado producto de la preparacién del terreno,
emision, residuo 0 | excavacion de zanjas, actividades de nivelacion y compactacion, carga y

sustancias a la que aplica

descarga de material, acopio en pila, y circulacion de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados.

Forma de cumplimiento

A fin de disminuir la generacion de material particulado, el Titular dispondra
las siguientes medidas de mitigacion:

a) Aplicacion de supresor de polvo en camino no pavimentado o servidumbre
por donde transitard la maquinaria y vehiculos relacionado con la ejecucién
de las obras.

b) Transportar los materiales en camiones con la carga cubierta.

c) Lavado del lodo de las ruedas de los vehiculos que abandonen la faena, en
caso de corresponder.

d) Mantener la obra aseada y sin desperdicios mediante la colocacion de
recipientes recolectores, convenientemente identificados y ubicados.

Indicador que acredita su

- Planillas que evidencien la implementacion de las medidas listadas, tales

cumplimiento como aplicacion de supresor de polvo, limpieza, entre otros.
Forma ~de control 'y |. Registro de las planillas o informe que evidencie el desarrollo de las
seguimiento medidas listadas.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 4/2019. Ministerio del Medio Ambiente. Establece Plan de
Descontaminacion Atmosférica para la comuna de Los Angeles.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 1° El Presente Plan de Descontaminacién Atmosférica (PDA) regira
en la comuna de Los Angeles, y tiene por objeto dar cumplimiento a los
niveles de calidad de ambiental establecidos para material particulado en un
plazo de 10 afios.

Capitulo VI. Compensacion de emisiones

Articulo 48.- Desde la entrada en vigencia del presente decreto, todos
aquellos proyectos o actividades, incluidas sus modificaciones, que se
sometan al Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, que generen directa
o0 indirectamente emisiones respecto de su situacion base, iguales o superiores
a 1 ton/afio de MP, deberan compensar sus emisiones en un 120% del monto
total anual de las emisiones de la actividad o proyecto. Para estos efectos,
deberan presentar en la Declaracion o Estudio de Impacto Ambiental, segin
corresponda, la siguiente informacién:
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a) Estimacion anual de emisiones del proyecto, en la fase de
construccion, operacion y cierre, segin corresponda, sefialando el afio y etapa
en la cual se superara el umbral de emision permitido.

b) Estimacion de emisiones a compensar por afio y etapa del proyecto o
actividad sujeto a compensar.

Deberan calcular e informar las emisiones de los contaminantes MP, MP10,
MP2,5, CO, NOx, SO;, COV y NHs, entregando metodologia y memoria de
calculo en sus anexos. Estas emisiones corresponderan a emisiones totales, es
decir, directas e indirectas.

Se entendera por emisiones directas las que se emitiran dentro del predio o
terreno donde se desarrolle la actividad, asociadas a la fase de construccion,
operacion y cierre.

Se entendera por emisiones indirectas las que se generen de manera anexa a la
nueva actividad, como, por ejemplo, las asociadas al aumento del transporte.

En el caso de modificaciones de proyectos o actividades existentes, que
deban someterse al Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental se
entendera que constituyen la situacion base del proyecto o actividad, aquellas
emisiones que se generen de forma previa al ingreso al SEIA, y que estén
debidamente autorizadas y/o acreditadas, aquellas que se generen con
posterioridad, si forman parte de un Programa de Compensacion de
Emisiones previamente aprobado.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Fase de construccion.

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Generacion de material particulado producto de la preparacion del terreno,
excavacion de zanjas, actividades de nivelacion y compactacion, carga y
descarga de material, acopio en pila, y circulacion de vehiculos por caminos
pavimentados y no pavimentados.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con los resultados presentado en Anexo D de la DIA, la
construccion de la extension de la canalizacién subterranea generara un total
de 0,285 ton/afio de MP y 0,160 ton/afio de MP2,5 en el periodo acotado de 3
meses que durard la obra. En virtud de lo anterior, el Proyecto no le
corresponde compensar sus emisiones, ya que éstas no son iguales o
superiores a 1 ton/afio de MP, limite establecido para efectos de
compensacion por el Plan de Descontaminacion Atmosférica para la comuna
de Los Angeles.

Indicador que acredita su

Presentacion Estimacion de Emisiones adjunto en Anexo D de la DIA.

cumplimiento
Forma de control 'y Registro de las planillas o informe que evidencie la implementacion de las
seguimiento medidas listadas para el control de material particulado.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 4/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
motorizados y fija los procedimientos para su control.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 279/1983. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento para el Control
de la Emisidon de Contaminantes de Vehiculos motorizados de Combustion
Interna.

ke
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D.S. N° 55/1994. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones. Establece
Normas de Emision aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados que indica.

Materia regulada

Articulo 1°.- La emisidon de contaminantes por el tubo de escape de los
vehiculos motorizados de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro
tiempos, respecto de los cuales no se hayan establecido normas de emision
expresadas en gr/km, gr/HP-h, o gr/kw-h, no podrd exceder las
concentraciones maximas siguientes:

a) Monoxido de carbono (CO) e Hidrocarburos (HC)

Afios de uso|% Maximo de CO | Contenido maximo de HC en partes por
del vehiculo (en volumen) millén (ppm); sélo motores de 4 tiempos
13 y mas 4,5 800

12a7 4,0 500

6 y menos 4,0 300

Los afios de uso del vehiculo, se contabilizaran como la diferencia entre el
afio en que se efectta el control y el afio de fabricacién del vehiculo mas una
unidad.

b) Humo visible; sélo motores de 4 tiempos; Se permitira solamente la
emisién de vapor de agua.

La emision de monoxido de carbono de los vehiculos motorizados de dos

ruedas de encendido por chispa (ciclo Otto) de dos y cuatro tiempos, no podra
exceder la concentracion maxima de 4,5%.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, . . .

. . Emisidn por combustion de motores en ruta de los vehiculos que transporten
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

insumos a la obra.

Forma de cumplimiento

Todos los vehiculos relacionados con el Proyecto contaran con su revision
técnica al dia y se revisara la vigencia de las mantenciones recomendadas por
los fabricantes. Esto se exigira por el Titular a las empresas contratistas a
través de clausulas contractuales.

Se impediré el paso a las instalaciones del Proyecto a todo vehiculo que no
cuente con su revision técnica vigente.

Indicador que acredita su

- Copia de contrato que permita evidenciar la exigencia de cumplimiento.

cumplimiento . - . . . .

P - Mantenciones periddicas a los vehiculos y revisiones técnicas al dia.
Forma de control Yy |. pjanilla de registro de vehiculos diferenciados por empresa que acredite la
seguimiento exigencia a los contratistas de contar con las revisiones técnicas de los

vehiculos al dia.
- Registro de acceso a la obra.

Componente/materia:

Emisiones Atmosféricas

Norma

D.S. N° 75/1987, Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones. Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que indica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 2°.- Los vehiculos que transporten desperdicios, arena, ripio, tierra u
otros materiales, ya sean solidos, o liquidos, que puedan escurrirse y caer al
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suelo, estaran construidos de forma que ello no ocurra por causa alguna

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Transporte de insumos para la construccion.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular exigird mediante contrato a los camiones que transporten las cargas
sefialadas, cumplir con las disposiciones de la norma. Los camiones seran
cubiertos mediante lona hermética, impermeable y sujeta a la carroceria, con
el objetivo de evitar derrame, caida o dispersion de los materiales en el aire.

Indicador que acredita su

Copia del contrato que permita evidenciar las exigencias de cumplimiento.

cumplimiento
Forma de control 'y | Planilla de registro de vehiculos que permita acreditar la exigencia a los
seguimiento contratistas de circular con carga cubierta.

Componente/materia:

Emision de Ruidos

Norma

D.S. N° 38/2011, del Ministerio del Medio Ambiente. Establece Norma de
Emision de Ruidos Generados por Fuentes que indica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

IT “Disposiciones generales”

Articulo 2°. - La presente norma de emision se aplicard en todo el territorio
nacional.

IV “Niveles maximos permisibles de presion sonora corregidos”

Articulo 7°.- Los niveles de presidn sonora corregidos que se obtengan de la
emision de una fuente emisora de ruido, medidos en el lugar donde se
encuentre el receptor, no podran exceder los valores de la Tabla N° 1:

de7a2lHrs |de2la7Hrs
Zona | 55 45
Zona ll 60 45
Zona Il 65 50
Zona IV 70 70

Articulo 10°.- Los niveles generados por fuentes emisoras de ruido deberan
cumplir con los niveles maximos permisibles de presién sonora corregidos,
correspondientes a la zona en que se encuentra el receptor.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, .. . . L

. Las emisiones de ruido se encuentran asociadas principalmente a la
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

utilizacién de maquinaria pesada para la construccién de las obras.

Forma de cumplimiento

Con el fin de verificar el cumplimiento de limites maximos establecidos por el
D.S. 38/11 del MMA, se desarroll6 un estudio acustico cuya metodologia y
resultados se presentan en el Anexo E de la DIA. Para dicha evaluacion se
identificaron 3 puntos receptores, para los cuales se pudo determinar que la
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fase de construccion del Proyecto cumple con los maximos permitidos por el
D.S. N° 38/11 del MMA en todos éstos.

De todas formas, se mantendran
comprometidas en la RCA N° 314/2013:

- Se privilegiara el uso de maquinaria de baja emision sonora y con el
menor uso posible.

- Se controlara la emision de ruidos innecesarios, en especial en las
actividades de carga y descarga de materiales.

- Se inducird al personal de manera de evitar las tareas ruidosas y el mal
uso de equipos y herramientas.

- Seinformaré a la comunidad de tipo de obra a ejecutar y su duracion.

- Se mantendrd la oficina CASEM (Calidad, Seguridad y Medio Ambiente)
para articular las sugerencias y quejas de la comunidad.

- Se monitoreara el sonido durante la fase de mayor emision para verificar
in situ el cumplimiento normativo.

las mismas medidas precautorias

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Mantencion periddica de la maquinaria a utilizar.
- Habilitacién oficina CASEM comprometida en RCA N° 314/2013.

- Reuniones y paneles puestos en lugares estratégicos con la informacion
de avances de la construccion.

- Informe y resultado de los monitoreos de ruido efectuados en cada etapa
del proyecto

Forma de
seguimiento

control vy

- Inspeccidon visual, registro fotografico y/o informe que evidencie la
implementacion de la medida de control propuesta.

- Registro de inducciones al personal.
- Registros de las comunicaciones con la comunidad.

- Clausulas contractuales que exijan a los contratistas la entrega de los
elementos de proteccion personal a trabajadores expuestos al ruido y el
control de su uso.

. Informe con los resultados de los monitoreos de ruidos realizados durante
la fase de mayor emision para verificar in situ el cumplimiento normativo

Componente/materia:

Residuos Liguidos

Norma

D.S. N° 594/1999. Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 17: En ningln caso podran incorporarse a las napas de agua
subterrénea de los subsuelos o arrojarse en los canales de regadio, acueductos,
rios, esteros, quebradas, lagos, lagunas, embalses 0 en masas o en cursos de
agua en general, los relaves industriales 0 mineros o las aguas contaminadas
con productos téxicos de cualquier naturaleza, sin ser previamente sometidos
a los tratamientos de neutralizacion o depuracién que prescriba en cada caso
la autoridad sanitaria.

Articulo 24.- En aquellas faenas temporales en que por su naturaleza no sea
materialmente posible instalar servicios higiénicos conectados a una red de
alcantarillado, el empleador debera proveer como minimo una letrina sanitaria
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o0 bafio quimico, cuyo nimero total se calculara dividiendo por dos la cantidad
de excusados indicados en el inciso primero del articulo 23. El transporte,
habilitacion y limpieza de éstos sera responsabilidad del empleador.

Una vez finalizada la faena temporal, el empleador serd responsable de
reacondicionar sanitariamente el lugar que ocupaba la letrina o bafio quimico,
evitando la proliferacion de vectores, los malos olores, la contaminacion
ambiental y la ocurrencia de accidentes causados por la instalacion.

Articulo 25.- Los servicios higiénicos y/o las letrinas sanitarias o bafios
quimicos no podran estar instalados a mas de 75 metros de distancia del area
de trabajo, salvo casos calificados por la autoridad sanitaria.

Articulo 26: Las aguas servidas de caracter doméstico deberan ser conducidas
al alcantarillado publico, o en su defecto, su disposicion final se efectuara por
medio de sistemas o plantas particulares en conformidad a los reglamentos
especificos vigentes.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Manejo de las aguas servidas generadas por los trabajadores del Proyecto.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Las aguas servidas seran contenidas mediante la implementacion de bafios
quimicos en los frentes de trabajo y su retiro se realizard mediante la
contratacién de empresas autorizadas por la SEREMI de Salud Regional.

Indicador que acredita su

Autorizacién Sanitaria de la empresa que suministrara los bafios quimicos.

cumplimiento
Forma de control Yy | Facturas emitidas por la empresa que preste los servicios de instalacion y
seguimiento retiro de bafios quimicos.

Componente/materia:

Residuos Soélidos

Norma

D.S. N° 594/1999, Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento sobre
Condiciones Sanitarias y Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Pérrafo III “De la Disposicion de Residuos Industriales Liquidos y Sélidos”
Articulo 18: La acumulacion, tratamiento y disposicion final de residuos
industriales dentro del predio industrial, local o lugar de trabajo, debera contar
con la autorizacion sanitaria.

Para los efectos del presente reglamento se entenderd por residuo industrial
todo aquel residuo sélido o liquido, o combinaciones de éstos, provenientes
de los procesos industriales y que por sus caracteristicas fisicas, quimicas o
microbiolégicas no puedan asimilarse a los residuos domésticos.

Articulo 19: Las empresas que realicen el tratamiento o disposicion final de
sus residuos industriales fuera del predio, sea directamente o a través de la
contratacién de terceros, deberan contar con autorizacién sanitaria, previo al
inicio de tales actividades. Para obtener dicha autorizacion, la empresa gque
produce los residuos industriales deberd presentar los antecedentes que
acrediten que tanto el transporte, el tratamiento, como la disposicién final es
realizada por personas o empresas debidamente autorizadas por el Servicio de
Salud correspondiente.

Articulo 20: En todos los casos, sea que el tratamiento y/o disposicién final
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de los residuos industriales se realice fuera o dentro del predio industrial, la
empresa, previo al inicio de tales actividades, deberd presentar a la autoridad
sanitaria una declaracion en que conste la cantidad y calidad de los residuos
industriales que genere, diferenciando claramente los residuos industriales

peligrosos. (...)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, Generacién manejo de residuos solido industriales peligrosos no
emision, residuo 0 y J pelg y

sustancias a la que aplica

peligrosos.

Forma de cumplimiento

Los residuos sélidos industriales peligrosos y no peligrosos que se prevé se
generaran por el Proyecto, se encuentran contenidos tanto en cantidades como
caracteristicas en los residuos declarados y aprobados para el Proyecto
original, al mismo tiempo, su forma de manejo y almacenamiento transitorio
se realizara de acuerdo con lo estipulado en la RCA N° 314/2013.

Indicador que acredita su

Autorizacion Sanitaria para el almacenamiento transitorio de residuos del

cumplimiento Proyecto original aprobado mediante RCA N° 314/2013.
Forma de control 'y |. Mantencion en obra de la Autorizacion Sanitaria del Proyecto original.
seguimiento

- Mantencién en obra del registro actualizado de retiro y disposicion final
de los residuos.

Componente/materia:

Residuos Sélidos

Norma

Ley N° 20.920/2016, Ministerio del Medio Ambiente. Establece Marco para
la Gestién de Residuos, la Responsabilidad Extendida del Productor y
Fomento al Reciclaje.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 5°. - Obligaciones de los generadores de residuos. Todo generador de
residuos deberd entregarlos a un gestor autorizado para su tratamiento, de
acuerdo con la normativa vigente, salvo que proceda a manejarlos por si
mismo en conformidad al articulo siguiente. ElI almacenamiento de tales
residuos debera igualmente cumplir con la normativa vigente.

Los residuos sélidos domiciliarios y asimilables deberan ser entregados a la
municipalidad correspondiente 0 a un gestor autorizado para su manejo.

Lo dispuesto en los incisos anteriores sera sin perjuicio de lo establecido en el
articulo 34.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, . . . - . . .

. Generacion y manejo de residuos solidos industriales peligrosos y no
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

peligrosos.

Forma de cumplimiento

Los residuos sélidos industriales peligrosos y no peligrosos que se prevé se
generaran por el Proyecto, se encuentran contenidos tanto en cantidades como
caracteristicas en los residuos declarados y aprobados para el Proyecto
original, al mismo tiempo, su forma de manejo y almacenamiento transitorio
se realizara de acuerdo con lo estipulado en la RCA N° 314/2013.

Indicador que acredita su

Autorizacién Sanitaria para el almacenamiento transitorio de residuos del
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cumplimiento Proyecto original aprobado mediante RCA N°314/2013.
Forma de control - Mantencion en obra de la Autorizacion Sanitaria para el almacenamiento
seguimiento transitorio de residuos del Proyecto original.

- Mantencion en obra del registro actualizado de retiro y disposicion final
de los residuos.

Componente/materia:

Residuos Sélidos Peligrosos

Norma

D.S. N° 148/2003, Ministerio de Salud. Aprueba Reglamento Sanitario sobre
Manejo de Residuos Peligrosos.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 4 Los residuos peligrosos deberan identificarse y etiquetarse de
acuerdo a la clasificacion y tipo de riesgo que establece la Norma Chilena
Oficial NCh 2.190 of.93.- Esta obligacion serd exigible desde que tales
residuos se almacenen y hasta su eliminacion.

Articulo 6 Durante el manejo de los residuos peligrosos se deberan tomar
todas las precauciones necesarias para prevenir su inflamacion o reaccion,
entre ellas su separacion y proteccion frente a cualquier fuente de riesgo capaz
de provocar tales efectos.

Ademas, durante las diferentes etapas del manejo de tales residuos, se deberan
tomar todas las medidas necesarias para evitar derrames, descargas o0
emanaciones de sustancias peligrosas al medio ambiente.

Articulo 7 En cualquier etapa del manejo de residuos peligrosos, queda
expresamente prohibida la mezcla de éstos con residuos que no tengan ese
carécter o con otras sustancias o materiales, cuando dicha mezcla tenga como
fin diluir o disminuir su concentracion. Si por cualquier circunstancia ello
llegare a ocurrir, la mezcla completa deberd manejarse como residuo
peligroso, de acuerdo a lo que establece el presente reglamento.

Articulo 8 Los contenedores de residuos peligrosos deberan cumplir con los
siguientes requisitos:

a) tener un espesor adecuado y estar construidos con materiales que sean
resistentes al residuo almacenado y a prueba de filtraciones,

b) estar disefiados para ser capaces de resistir los esfuerzos producidos
durante su manipulacion, asi como durante la carga y descarga y el traslado de
los residuos, garantizando en todo momento que no seran derramados,

c) estar en todo momento en buenas condiciones, debiéndose reemplazar
todos aquellos contenedores que muestren deterioro de su capacidad de
contencion,

d) estar rotulados indicando, en forma claramente visible, las caracteristicas
de peligrosidad del residuo contenido de acuerdo a la Norma Chilena NCh
2.190 Of 93, el proceso en que se origind el residuo, el cédigo de
identificacion y la fecha de su ubicacion en el sitio de almacenamiento.

Los contenedores s6lo podran ser movidos manualmente si su peso total
incluido el contenido, no excede de 30 kilogramos. Si dicho peso fuere
superior, se deberan mover con equipamiento mecanico.

So6lo se podran reutilizar contenedores cuando no se trate de residuos
incompatibles, a menos que hayan sido previamente descontaminados.

Titulo IIT “De la Generacion”

Articulo 25 Las instalaciones, establecimientos o actividades que anualmente
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den origen a mas de 12 kilogramos de residuos toxicos agudos o a mas de 12
toneladas de residuos peligrosos que presenten cualquier otra caracteristica de
peligrosidad deberan contar con un Plan de Manejo de Residuos Peligrosos
presentado ante la Autoridad Sanitaria.

El Generador deberd presentar dicho Plan ante la respectiva Autoridad
Sanitaria. Las instalaciones, establecimientos o actividades que se encuentren
en esta situacion seran identificadas por dicha Autoridad mediante un nimero
identificatorio.

El Plan debera ser disefiado por un profesional e incluira todos los
procedimientos técnicos y administrativos necesarios para lograr que el
manejo interno y la eliminacion de los residuos se haga con el menor riesgo
posible.

Toda modificacion del Plan debera ser previamente presentada ante la
Autoridad Sanitaria.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion,
emision, residuo 0 | Generacién y manejo de residuos solidos peligrosos.

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

Los residuos sélidos peligrosos que se prevé se generaran por el Proyecto
durante la fase de construccién, se encuentran contenidos tanto en cantidades
como caracteristicas en los residuos declarados y aprobados para el Proyecto
original, al mismo tiempo su forma de manejo y almacenamiento transitorio
se realizara de acuerdo con lo estipulado en la RCA N° 314/2013.

Indicador que acredita su

Autorizacién Sanitaria para el almacenamiento transitorio de residuos solidos

cumplimiento peligrosos del Proyecto original aprobado mediante RCA N° 314/2013.
Forma de control y|. Mantencion en obra de la Autorizacion Sanitaria del Proyecto original.
seguimiento

- Mantencion en obra del registro actualizado de retiro y disposicion final
de los residuos.

Componente/materia:

Fauna Ictica

Norma

Decreto 878 Exento, Ministerio de Economia, Fomento y Turismo;
Subsecretaria De Pesca. Establece veda extractiva de especies icticas nativas
que indica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 1°. Establécese una veda extractiva para las especies que a
continuacion se indican, en las aguas terrestres de todo el territorio nacional,
por el término de 15 afios a contar de la fecha de publicacién del presente
Decreto de conformidad con la Ley General de Pesca y Acuicultura.

Articulo 2°. Durante la vigencia de la veda extractiva se prohibe, ademas, la
tenencia, posesion, transporte, desembarque, elaboracion o cualquier proceso
de transformacion, asi como la comercializacion o almacenamiento, respecto
de las especies individualizadas en el articulo anterior, sea de ejemplares
enteroso partes de éstos.

Articulo 3°. Sin perjuicio de lo sefialado en el articulo anterior, para todas las
especies indicadas en el articulo 1°, la Subsecretaria de Pesca podra autorizar,
mediante resolucion, la captura de ejemplares vivos para mantencion en
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laboratorios o centros de investigacion cientifica y/o actividades de docencia,
asi mismo para actividades de Rescate y Relocalizacion en el marco de
cumplimientos ambientales de proyectos que impacten ecosistemas acuaticos
0 de cualquier otro requerimiento cuando se vea afectada la supervivencia de
estas especies protegidas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara
cumplimiento

Construccién

Parte, obra, accion,
emision, residuo 0
sustancias a la que aplica

Atraviesos de cursos de agua con presencia de fauna ictica.

A fin de determinar la presencia de fauna ictica nativa en los cauces que seran
atravesados por el Proyecto, se desarroll6 el Estudio de Ecosistema Acuatico
adjunto en Anexo IV-A de la Adenda, los resultados del estudio permitieron
identificar las siguientes especies icticas nativas, listadas en el articulo 1 del
D.S. N° 878:

- Cheirodon galusdae, Pocha

- Percilia gillissi, Carmelita

- Trichomycterus chiltoni, Bagrecito

Ademas, se consto la presencia de: En cuatro cursos de aguas se identificaron
especies icticas (cinco nativas y una introducida) detalladas a continuacion.

Brachygalaxias bullocki (Puye); Basilichthys australis (Pejerrey chileno); Gambusia SP
(Gambusia).

Forma de cumplimiento

El Proyecto no considera en ningln caso la pesca o captura de las especies
bajo veda extractiva identificadas en el area de emplazamiento del Proyecto,
asi como tampoco considera la tenencia, posesion, transporte, desembarque,
elaboracién, o cualquier proceso de transformacién, comercializacion o
almacenamiento de éstas.

A fin de resguardar la fauna ictica presente en el area de emplazamiento del
Proyecto, se mantendra el flujo de agua con ataguias, para los cauces
artificiales se construird cuando los canalistas cierren los canales y se
realizaran capacitaciones a los trabajadores respecto de la proteccion de las
especies bajo veda extractiva y su prohibicion de pesca. Estas capacitaciones
seran dictadas en conjunto con las correspondientes a fauna terrestre.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- Programa de capacitaciones.

Forma de
seguimiento

control vy

- Registro en obra de las capacitaciones periodicas.

Componente/materia:

Fauna Ictica

Norma

Ley N° 18.892 Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccién. Ley
General de Pesca y Acuicultura.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 136°. El que, sin autorizacion, o contraviniendo sus condiciones o
infringiendo la normativa aplicable introdujere o mandare introducir en el
mar, rios, lagos o cualquier otro cuerpo de agua, agentes contaminantes
guimicos, bioldgicos o fisicos que causen dafio a los recursos hidrobioldgicos,
sera sancionado con presidio menor en su grado medio a maximo y multa de
100 a 10.000 unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de las sanciones
administrativas correspondientes.
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El que por imprudencia o mera negligencia ejecutare las conductas descritas
en el inciso anterior serd sancionado con presidio menor en su grado minimo
y multa de 50 a 5.000 unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de las
sanciones administrativas correspondientes. Si el responsable ejecuta medidas
destinadas a evitar o reparar los dafios, el tribunal podrd rebajar la pena
privativa de libertad en un grado y la multa hasta en el cincuenta por ciento,
sin perjuicio de las indemnizaciones que correspondan. En el caso del inciso
segundo, podréa darse lugar a la suspension condicional del procedimiento que
sea procedente conforme al articulo 237 del Cédigo Procesal Penal, siempre
que se hayan adoptado las medidas indicadas y se haya pagado la multa

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion

cumplimiento
Parte, ~ obra,  accidn, | Atraviesos de cursos de agua.
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Proyecto en ningun caso contempla el vertimiento de agentes
contaminantes quimicos, bioldgicos o fisicos a los cuerpos de agua presentes
en su area de emplazamiento.

Dada la presencia de fauna ictica nativa en el area de emplazamiento del
Proyecto, las construcciones de las obras de atravieso consideran las
siguientes acciones:

- La construccion de las obras en cauces naturales no requiere la
interrupcion del flujo del cauce, ya que considera la utilizacion de
ataguias o la habilitacion de un bypass para mantener la continuidad
del flujo.

- La ejecucion de las obras en cauces artificiales pertenecientes a la
asociacion de canalistas o privados, se realizaran entre los meses de
mayo Yy agosto que es cuando se interrumpe el paso de agua en estos
canales.

Medidas para prevencién de contingencias:

- Se aplicaran protocolos de bioseguridad contra el Didymao.

- Las areas de trabajo, bafios quimicos, contenedores y cualquier fuente
de contaminacion seran restringidas a un lugar distante de los cursos
de agua involucrados, de manera de evitar cualquier efecto en la
calidad de las aguas.

- Se capacitara a los trabajadores en los siguientes tépicos:

o Importancia de no contaminar los cauces que se estan
interviniendo, prohibiendo la eliminacién de desechos y la
modificacion de la vegetacion riberefia, asi como los planes de
prevencion y desinfeccion que se implementaréan.

o Proteccion de las especies bajo veda extractiva y su
prohibicién de pesca.

- Se prohibira el ingreso al cauce de personas, equipos y/o maquinas
ajenas a las obras mismas de construccién. Para esto, se instalaran
barreras que demarcaran la zona de construccién, con un buffer
asociado.

- Se instalaran barreras laterales en la etapa de construccién para evitar
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la caida de material indeseado a los cursos de agua. .

Indicador que acredita su

- Registro fotografico que evidencie la implementacion de las medidas

cumplimiento listadas.
- Programa de capacitaciones.
- Mantencion en obras de zonas para desinfeccion de materiales y
maquinaria.
Forma de control 'y |. |nspeccion visual, registro fotografico y/o informe que evidencie la
seguimiento implementacion de las medidas listadas.

- Registro en obra de las capacitaciones periddicas.

Componente/materia:

Fauna

Norma

Ley N° 19.473/1996, Ministerio de Agricultura. Sustituye texto de la Ley N°
4.601, sobre Caza, y Articulo 609 del Cddigo Civil.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 5/1998, Ministerio de Agricultura. Aprueba Reglamento de la Ley de
Caza.

Materia regulada

Titulo II “De la Caza o Captura”

Articulo 3°. - Prohibase en todo el territorio nacional la caza o captura de
ejemplares de la fauna silvestre catalogados como especies en peligro de
extincién, vulnerables, raras y escasamente conocidas, asi como la de las
especies catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria,
para la mantencion del equilibrio de los ecosistemas naturales o que
presenten densidades poblacionales reducidas. El reglamento sefialara la
némina de las especies a que se refiere el inciso anterior. Asimismo, respecto
de las demas especies, podra establecer vedas, temporadas y zonas de caza y
captura; nimero de ejemplares que podran cazarse o capturarse por jornada,
temporada o grupo etario y demas condiciones en que tales actividades
podran desarrollarse.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra,  accion, | De acuerdo con lo presentado en el informe de caracterizacion del
emision, residuo 0 | componente fauna, Anexo G de la DIA, la campafa desarrollada en primavera

sustancias a la que aplica

de 2018 permitié identificar dos ambientes para fauna terrestre: Pradera
agricola y Bosque; de los cuales, segin el analisis de antropizacion, el
primero se encuentra altamente intervenido, mientras que el segundo sin
intervencion.

Se identifico la especie B. taeniata que presenta la categoria en Casi
amenazada (NT), no obstante, las principales amenazas de esta especie se
asocian a las poblaciones que se encuentran en la zona norte de su
distribucién geografica (Region de Valparaiso), esto debido a la
fragmentacién de su habitat (Rabanal y Nufiez 2009).

No se identificaron especies singulares amenazadas segln su categoria de
conservacion.

Forma de cumplimiento

El proyecto no considera en ningun caso la caza o captura de ejemplares de la
fauna silvestre catalogados como especies en peligro de extincion,
vulnerables, raros y escasamente conocidas, asi como la de las especiales
catalogadas como beneficiosas para la actividad silvoagropecuaria, para la
mantencion del equilibrio de ecosistemas naturales o que presenten
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densidades poblacionales reducidas.

El Titular cumplird lo dispuesto mediante la capacitacion e informativos
dirigidos al personal del Proyecto, sefialando la prohibicion de capturar o
cazar especies de fauna y avifauna.

Se evitara la dispersion de basura doméstica que atraiga a animales silvestres,
domeésticos y vectores al lugar del proyecto. De encontrarse ejemplares de
fauna heridos o en visibles condiciones que impidan su normal circulacion, se
dara aviso al Servicio Agricola y Ganadero de la Region Metropolitana para
coordinar en conjunto las medidas a aplicar con el o los ejemplares
encontrados. Para resguardar la fauna presente, se tomard una serie de
medidas genéricas presentadas a continuacion:

Se prohibira al personal la caza, recoleccion de especies animales, y uso
de fuego.

Se educard a los trabajadores del Proyecto mediante charlas que
permitiran generar conciencia y formalizar un compromiso de prohibir la
caza al interior del area de influencia y minimizar la perturbacion de
especies. Estas charlas se realizaran oportunamente, antes del inicio de
cada fase del proyecto segun corresponda.

Se llevara a cabo un Plan de Perturbacion Controlada para especies de
fauna terrestre de baja movilidad, cuyo detalle se entrega en el Anexo L
de la DIA.

Se controlara el ingreso de animales domésticos, ya que pueden resultar
dafiados por las actividades propias del Proyecto.

Se capacitard al personal de faenas a fin de evitar la destruccion de
hébitats y proteger la fauna presente en area de influencia.

La totalidad de los vehiculos y maquinaria que se emplee en el Proyecto
cumplira con la normativa ambiental en cuanto a emision de
contaminantes y ruido.

Se limitara la velocidad de circulacion al interior de la faena.

Indicador que acredita su

Programa de capacitaciones y medidas implementadas.

cumplimiento Reporte dando cuenta de la adecuada ejecucion del Plan de Perturbacion
Controlada, el que serd remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA).

Forma_ de control Yy | Registro en obra de las capacitaciones periddicas y de las medidas

seguimiento implementadas.

Componente/materia:

Modificacion de Cauce

Norma

D.F.L. N° 1.122/1981, Ministerio de Justicia. Fija Texto del Codigo de
Aguas.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Titulo II “Del Dominio y Aprovechamiento de las Aguas”

Articulo 5°. - Las aguas son bienes nacionales de uso publico y se otorga a los
particulares el derecho de aprovechamiento de ellas, en conformidad a las
disposiciones del presente codigo.

Titulo IV “De los Cauces de las Aguas”

5.- Disposiciones especiales

Articulo 41.- El proyecto y construcciéon de las modificaciones que fueren
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necesarias realizar en cauces naturales o artificiales que puedan causar dafio a
la vida, salud o bienes de la poblacién o que de alguna manera alteren el
régimen de escurrimiento de las aguas, serdn de responsabilidad del
interesado y deberan ser aprobadas previamente por la Direccion General de
Aguas de conformidad con el procedimiento establecido en el péarrafo 1 del
Titulo | del Libro Segundo del Codigo de Aguas. La Direccién General de
Aguas determinara mediante resolucion fundada cuéles son las obras y
caracteristicas que se encuentran o no en la situacion anterior.

Se entenderd por modificaciones no s6lo el cambio de trazado de los cauces,
su forma o dimensiones, sino también la alteracion o sustitucion de cualquiera
de sus obras de arte y la construccién de nuevas obras, como abovedamientos,
pasos sobre o bajo nivel o cualesquiera otras de sustitucion o complemento.
La contravencion de lo dispuesto en los incisos anteriores sera sancionada de
conformidad a lo establecido en los articulos 173 y siguientes de este Cédigo.
La operacion y la mantencion de las nuevas obras seguiran siendo de cargo de
las personas o entidades que operaban y mantenian el sistema primitivo. Si la
modificacion introducida al proyecto original implica un aumento de los
gastos de operacion y mantencion, quien la encomend6 debera pagar el mayor
costo.

Art. 171. Las personas naturales o juridicas que desearen efectuar las
modificaciones a que se refiere el articulo 41 de este Cédigo, presentaran los
proyectos correspondientes a la Direccion General de Aguas, para su
aprobacion previa, aplicandose a la presentacion el procedimiento previsto en
el parrafo 1° de este Titulo. Cuando se trate de obras de regularizacién o
defensa de cauces naturales, los proyectos respectivos deberan contar,
ademds, con la aprobacion de la Direccién de Obras Hidraulicas del
Ministerio de Obras Publicas. (...)

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion.

cumplimiento
Par_te_, obra, _ accion, | El sector de emplazamiento del Proyecto posee cursos de agua que atraviesan
emision, residuo 0 | los distintos predios agricolas y forestales por lo que se contemplan obras de

sustancias a la que aplica

modificacion de cauces a fin de proteger ciertos puntos del recorrido de la
canalizacion subterranea.

Forma de cumplimiento

Con la finalidad de efectuar obras de modificacion de dos cursos de agua
presentes a lo largo del trazado de la linea, en el capitulo 2 de la DIA, Acépite
3.3.2, se entregan los antecedentes necesarios para la obtencién del Permiso
Ambiental Sectorial Mixto N° 156, relativo a obras de modificacion de cauces
naturales.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Otorgamiento del Permiso Ambiental Sectorial N° 156 para efectuar obras de
defensa de cauces naturales considerando su componente sectorial.

Forma de control vy
seguimiento

Registro del desarrollo de cada una de las obras establecidas en el PAS N°
156 para efectuar obras de defensa de cauces naturales.

Componente/materia:

Monumentos Nacionales

Norma

Ley N° 17.288/1970, Ministerio de Educacién Pulblica. Legisla sobre
Monumentos Nacionales; Modifica las Leyes 16.617 y 16.719; Deroga el
Decreto Ley 651, de 17 de octubre de 1925.
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Otros cuerpos legales

D.S. N° 484/1990, Ministerio de Educacion. Reglamento de la Ley N°
17.288, sobre  Excavaciones y/o  Prospecciones  Arqueoldgicas,
Antropoldgicas y Paleontoldgicas.

Materia regulada

Titulo V “De los Monumentos Arqueologicos, de las Excavaciones e
Investigaciones Cientificas correspondientes”

Articulo 26°. - Toda persona natural o juridica que al hacer excavaciones en
cualquier punto del territorio nacional y con cualquier finalidad, encontrare
ruinas, yacimientos, piezas u objetos de caracter histdrico, antropoldgico,
arqueoldgico o paleontolégico, esta obligada a denunciar inmediatamente el
descubrimiento al Gobernador Provincial, quien ordenara a Carabineros que
se haga responsable de su vigilancia hasta que el Consejo se haga cargo de él.
La infraccion a lo dispuesto en este sera sancionada con una multa cinco a
doscientas unidades tributarias mensuales, sin perjuicio de la responsabilidad
civil solidaria de los empresarios o contratistas a cargo de las obras, por los
dafios derivados del incumplimiento de la obligacion de denunciar el
hallazgo.

Articulo 27°. - Las piezas u objetos a que se refiere el articulo anterior seran
distribuidos por el Consejo en la forma que determine el Reglamento.

Titulo X

Articulo 38.- El que causare dafio en un monumento nacional, o afectare de
cualquier modo su integridad, sera sancionado con pena de presidio menor en
sus grados medio a maximo y multa de cincuenta a doscientas unidades
tributarias mensuales.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, Actividades de excavacion de zanjas para la extension de la canalizacion
emision, residuo 0 Jas p

sustancias a la que aplica

subterranea.

Forma de cumplimiento

De acuerdo con lo presentado en el respectivo informe de caracterizacion
arqueoldgica, Anexo H de la DIA, es posible concluir que en el area de
influencia no se detecta presencia de restos arqueolégicos o historicos
protegidos por la Ley 17.288 en superficie.

Sin perjuicio de lo anterior, se implementaran charlas de induccién a los
trabajadores respecto del componente arqueoldgico que podria estar presente
en el area y los procedimientos a seguir en caso de un eventual hallazgo.
Dichas inducciones seran realizadas por el Encargado de Medio Ambiente.

Un arquetlogo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia realizara un monitoreo
arqueoldgico permanente, durante la realizaciéon de movimientos de tierra
necesarios para la construccion del Proyecto en evaluacion.

El/la arquedlogo/a o licenciado/a en arqueologia a cargo del monitoreo
permanente, realizara charlas de induccion a las/los trabajadores del proyecto
sobre el componente arqueoldgico que se podria encontrar en el area y los
procedimientos a seguir en caso de hallazgo, antes del inicio de las
actividades que impliguen movimientos de tierra.

Indicador que acredita su
cumplimiento

- En caso de efectuarse un hallazgo arqueolégico o paleontolégico, el
Titular procedera segun lo establecido en la Ley N° 17.288 (Art. 26 y 27)
y en el D.S. 484/90 (Art. 20 y 23), es decir, se dara aviso al Gobernador
Provincial quien ordenard a Carabineros que se haga responsable de la
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vigilancia del hallazgo hasta que el Consejo de Monumentos Nacionales
se haga cargo del mismo. Ademads, el Titular daré aviso inmediato y por
escrito al Consejo de Monumentos Nacionales para que este organismo
determine los procedimientos a seguir, de cuya implementacion sera
responsable el Titular.

Registro que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos, solo en caso
de que corresponda.

Plan de induccion a los trabajadores que incluya charlas de la importancia
arqueoldgica y paleontoldgica de la zona, y del procedimiento de aviso a
la autoridad en caso de hallazgos.

Informe final del arquedlogo al terminar la construccion, con fotografias

Forma de control vy
seguimiento

Registro en obra que evidencie el aviso a la autoridad de hallazgos, solo
en caso de que corresponda.

Registro de capacitacion de los trabajadores.

Registro de diario del arquedlogo mientras duren las obras de
movimientos de tierra

Componente/materia:

Seguridad Vial

Norma

D.F.L. N° 850/1997, Ministerio de Obras Publicas. Fija el Texto Refundido,
Coordinado y Sistematizado de la Ley N° 15.840, de 1964 y del D.F.L. N°
206, de 1960.

Otros cuerpos legales

D.S. N° 158/1980, Ministerio de Obras Publicas. Fija el Peso Maximo de los
Vehiculos que pueden circular por Caminos Publicos.

D.S. N° 200/1993, Ministerio de Obras Publicas. Establece Pesos Maximos a
los Vehiculos para Circular en las Vias Urbanas del Pais.

Materia regulada

Titulo III “De los Caminos Publicos”
Parrafo III “Policia de Caminos”

Articulo 30°.- (...) Prohibase la circulacién por caminos publicos de vehiculos
de cualquier especie que sobrepasen los limites de peso maximo establecidos
en las disposiciones legales y reglamentarias pertinentes. (...)

Articulo 36°- Se prohibe ocupar, cerrar, obstruir o desviar los caminos
publicos, como, asimismo, extraer tierras, derramar aguas, depositar
materiales, desmontes, escombros y basuras, en ellos y en los espacios
laterales hasta una distancia de veinte metros y en general, hacer ninguna
clase de obras en ellos. Cuando una Municipalidad, empresa o particular
necesiten hacer en los caminos obras que exijan su ocupacién o rotura,
deberan solicitar permiso de la Direccion de Vialidad, quien podra otorgarlo
por un plazo determinado y siempre que el solicitante haya depositado a la
orden del Jefe de la Oficina Provincial de Vialidad respectiva la cantidad
necesaria para reponer el camino a su estado primitivo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, ~ accion, Transito de camiones producto del traslado de insumos para la

sustancias a la que aplica

Atravieso de ruta 180 producto de la extension de la canalizacion
subterranea.
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Forma de cumplimiento

Durante la ejecucion de las actividades del Proyecto, los camiones y vehiculos
a utilizar se ajustaran a los pesos maximos establecidos en la citada
normativa.

Ante el eventual caso de requerirse el transporte de equipos, insumos o
instalaciones desmanteladas y que por su volumen y/o peso, impliquen
exceder los limites sefialados, se solicitara la autorizacion correspondiente a la
Direccién de Vialidad respectiva. Este transporte se efectuara con la debida
coordinacion con las autoridades municipales y policiales, y con los servicios
publicos con competencia en la materia, con los que se acordaran las medidas
de seguridad a adoptar en cada caso.

Respecto del atravieso de la ruta 180, se solicitard oportunamente a la
Direccion Regional de Vialidad, los permisos correspondientes para su
materializacion.

Indicador que acredita su

aot - Copia del contrato que permita evidenciar las exigencias de
cumplimiento cumplimiento.
- Obtencidn de los Permisos de la Direccion de Vialidad para el transporte
de carga sobredimensionada, en caso de requerirse.
- Ingreso ante la Direccion de Vialidad de la solicitud de los permisos para
ejecutar el atravieso de la ruta 180.
Forma de control y|. Registro de los permisos de carga sobredimensionada.
seguimiento

- Registro en obra de los permisos otorgados por la Direccién de Vialidad
para ejecutar el atravieso de la ruta 180.

Componente/materia:

Seguridad Vial

Norma

Resolucion N° 1/1995. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones;
Subsecretaria de Transportes. Establece Dimensiones Maximas a Vehiculos
que indica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

Articulo 1°. - Los vehiculos que circulen en las vias publicas no podran
exceder de las siguientes dimensiones, salvo que el Ministerio de Transportes
y Telecomunicaciones o las bases de licitacion que se elaboren de
conformidad a lo dispuesto en el articulo 3° de la ley 18.696, establezcan una
norma especial diversa:

a) Ancho maximo exterior, con o sin carga: 2,60 m

En la medida del ancho del vehiculo no serdn considerados los espejos
retrovisores exteriores ni sus soportes.

b) Alto maximo, con o sin carga, sobre el nivel del suelo: 4,20 m

Para los camiones, remolques y semirremolques especiales para el transporte
de automdviles, se aceptara un alto maximo de 4,30 m.

¢) Largo maximo, considerado entre los extremos anterior y posterior del
vehiculo:

¢.3) Camién 11,00 m

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se daré

Fase de construccion.

cumplimiento

Parte, obra, accion, . . . .,
L . Transito de camiones producto del traslado de insumos para la construccion.

emision, residuo 0
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sustancias a la que aplica

Forma de cumplimiento

El Titular exigird mediante contrato a los camiones que transporten las cargas
sefialadas, cumplir con las disposiciones de la norma respecto de cumplir con
las dimensiones maximas establecidas en la presente normativa.

Indicador que acredita su

Copia del contrato que permita evidenciar las exigencias de cumplimiento.

cumplimiento
Forma de control Yy | Planilla de registro de vehiculos que permita acreditar la exigencia a los
seguimiento contratistas de cumplir con las dimensiones méaximas establecidas en el

presente cuerpo legal.

Componente/materia:

Seguridad Eléctrica

Norma

Decreto con Fuerza de Ley N° 4, Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccidn. Fija texto refundido, coordinado y sistematizado del Decreto
con Fuerza de Ley N° 1, de Mineria, de 1982, Ley General de Servicios
Eléctricos, en Materia de Energia Eléctrica.

Otros cuerpos legales

No aplica

Materia regulada

El articulo 2 N° 6 de la presente Ley preceptla que quedaran comprendidas en
sus disposiciones, las condiciones de seguridad a que deben someterse las
instalaciones, magquinarias, instrumentos, aparatos, equipos, artefactos y
materiales eléctricos de toda naturaleza y las condiciones de calidad y
seguridad de los instrumentos destinados a registrar el consumo o
transferencia de energia eléctrica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dard

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, . . o .

. . El Proyecto consiste en la extension de la canalizacién subterranea que
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

conecta los sectores norte y sur del Parque E6lico Alena.

Forma de cumplimiento

En todo momento, el Proyecto dard fiel cumplimiento a las exigencias
establecidas en la presente Ley, de manera de cautelar la seguridad de las
personas, respetar la propiedad privada y contribuir a la preservacion del
entorno natural en que se inserta.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Certificados emitidos por laboratorios acreditados por la SEC.

Forma de
seguimiento

control vy

Registro de certificados emitidos por laboratorios autorizados.

Componente/materia:

Seguridad Eléctrica

Norma

D.S. N° 327 de 1997, Ministerio de Mineria Reglamento de la Ley General de
Servicios Eléctricos.

Otros cuerpos legales

Norma Oficial NSEG 5 E.n. 71, Ministerio de Economia, Fomento y
Reconstruccién (Superintendencia de Servicios Eléctricos y de Gas).
Reglamento de Instalaciones Eléctricas de Corrientes Fuertes.

Materia regulada

Articulo 1.- Las disposiciones del presente reglamento se aplicaran, en lo
pertinente, a:

b) Las instalaciones de generacion, de transporte, subestaciones de
transformacién e instalaciones de distribucion de energia eléctrica, y las
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demas instalaciones eléctricas.

Articulo 114.- No serd requisito para poner en servicio nuevas instalaciones
eléctricas, la aprobacion de éstas.

Sin embargo, las obras de generacion, transporte y distribucion o partes de
ellas, no podréan ser puestas en servicio sin que su duefio las haya comunicado
previamente a la Superintendencia, con al menos 15 dias de anticipacién. La
comunicacién debera acompafiarse de una breve descripcion de las obras que
se ponen en explotacion, asi como de la fecha de su puesta en servicio.
Tratdndose de instalaciones interiores, la comunicacion y antecedentes que
deben acompafiarse a ella se ajustardn a lo previsto en los reglamentos
particulares vigentes.

Articulo 206.- Las especificaciones técnicas de todo proyecto eléctrico, asi
como su ejecucion, operacién y mantenimiento, deberan ajustarse a las
normas técnicas y reglamentos vigentes. En especial, deberan preservar el
normal funcionamiento de las instalaciones de otros concesionarios de
servicios publicos, la seguridad y comodidad de la circulacién en las calles,
caminos y demas vias publicas, y también la seguridad de las personas, las
cosas y el medio ambiente.

Los niveles y tipos de aislacion, incluidos los materiales a utilizar, deberan
considerar las condiciones ambientales en que prestaran servicio. Asimismo,
las redes subterraneas deberan estar protegidas mecanicamente contra las
averias que les puedan ocasionar el contacto con cuerpos duros inméviles y el
impacto de herramientas metélicas manuales.

Articulo 210.- El proyecto, la construccion y el mantenimiento de
instalaciones eléctricas solo podran ser ejecutados por personal calificado y
autorizado en la clase que corresponda, de acuerdo a lo establecido en los
reglamentos y normas técnicas vigentes.

Articulo 213.- Todo material que se emplee en la construccion de
instalaciones eléctricas y que esté sujeto a certificacion, de conformidad a los
reglamentos y normas técnicas vigentes, s6lo podra ser instalado si dispone
del respectivo certificado de aprobacion emitido por una entidad autorizada
por la Superintendencia.

El certificado que se emita dara fe de que el elemento aprobado cumple con
las especificaciones normales y no constituye peligro para las personas o
cosas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se dara

Fase de construccion.

cumplimiento
Parte, obra, accion, . . s .

o . El Proyecto consiste en la extension de la canalizacién subterranea que
emision, residuo 0

sustancias a la que aplica

conecta los sectores norte y sur del Parque E6lico Alena.

Forma de cumplimiento

El Proyecto cumplirda en todo momento con los requisitos legales,
reglamentarios y demas normas técnicas del citado reglamento, de manera de
cautelar la seguridad de las personas y sus bienes, el respecto a la propiedad
privada y contribuir a la preservacién del entorno natural en que se inserta.
Antes de poner en servicio el Proyecto y sus partes, éste sera comunicado a la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles, acompafiando todos los
antecedentes requeridos.

Indicador que acredita su
cumplimiento

Aviso a la SEC sobre la puesta en servicio del Proyecto.
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Forma de control vy
seguimiento

Registro de Aviso a la SEC sobre la puesta en servicio del Proyecto.

Registros de elementos de seguridad de acuerdo con las normas técnicas y
reglamentos aplicables.

9. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

9.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

Los permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental aplicables al proyecto son los

siguientes:

9.1.1. Permiso para realizar pesca de investigacion

Tabla 9.1.1 Permiso para realizar pesca de investigacion segln se establece en el articulo 119 del Reglamento

del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion

Parte, obra o accion a la que
aplica

Atraviesos del Proyecto en EI Chequen 1, EI Chequen 2, EI Chequen 3,
Estero la Suerte 2, Estero Sin Nombre, Canal de Regadio 2 y Canal de
Regadio 4.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

Se aclara al titular y se deja de manifiesto en el presente informe, que
para efectos de la realizacion de eventuales actividades de rescate y
relocalizacion de organismos hidrobiologicos, el titular debera solicitar
a la Subsecretaria de Pesca y Acuicultura un permiso especial para el
desarrollo de estas actividades. Lo anterior, una vez obtenida la RCA.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

Of ORD N° 350 de la Subsecretaria de Pesca y Acuicultura, de fecha 30
de junio de 2020, mediante el cual se pronuncia conforme sobre la
adenda complementaria y sefiala “...ldentifica correctamente el
Permiso Ambiental Sectorial N° 119 del cual esta Subsecretaria se
manifiesta conforme respecto de su otorgamiento por cuanto los
antecedentes entregados por el titular cumplen con la normativa...”

9.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos
Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

9.2.1.  Permiso para efectuar modificaciones de cauce

Tabla 9.2.1 Permiso para efectuar modificaciones de cauce segun se establece en el articulo 156 del

Reglamento del SEIA

Fase del proyecto a la cual
corresponde

Fase de construccion

Parte, obra o accién a la que
aplica

Atraviesos sobre Estero la Suerte N° 2 y Estero sin Nombre.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No aplica

Pronunciamiento  del  d6rgano

Of ORD N° 716 de la DGA, de fecha 20 de mayo de 2020, mediante el

t.g https://validador.sea.gob.cl/validar/2147462062
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competente

cual se pronuncia conforme sobre la adenda y sefiala “...es posible
indicar que en conformidad a los antecedentes contenidos en la
presente Adenda, es posible indicar que la titular ha presentado en
forma los antecedentes técnicos y legales correspondientes al N°
156 del Decreto Supremo N° 40 de 2012 del Ministerio del Medio
Ambiente para la totalidad de las obras que lo requieren. Ademas, se
advierte que el actual proyecto en evaluacién no requiere de presentar
los antecedentes técnicos y formales correspondientes a algin otro PAS
de competencia de este Servicio...”

10. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

10.1. Compromiso ambiental voluntario
El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

10.1.1.

Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de Ruido

Tabla 10.1.110.1.1 Compromiso ambiental voluntario Monitoreo de Ruido

Impacto asociado

Emisién de ruidos

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Monitorear el ruido generado por la operacion de maquinaria durante la
construccion.

Descripcidn: Se realizaran mediciones de Nivel de Presion Sonora (NPS) en dB(A)
— Lento en horario diurno segun el D.S. N° 38/2011.

Justificacion: Dar trazabilidad a la informacidn presentada en la DIA.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Puntos de medicidn seleccionados para el desarrollo del Estudio acustico
presentado en Anexo E de la DIA.

Coordenadas UTM (Datum WGS
Punto | Uso efectivo 84 HUSO 18 H
Este Norte
Habitacional 715.453 5.841.794
2 Habitacional 715.266 5.842.042
Habitacional 714.749 5.840.856

Forma: Se consideran 3 mediciones en horario diurno cuya planificacion se haré en
base a la programacién de las obras del Proyecto.
Las mediciones se realizaran bajo el criterio de peor condicion utilizando los
siguientes descriptores para la caracterizacion del ruido:

Nivel de Presion Sonora Continuo Equivalente (NPSgg): Nivel de presién

sonora constante, expresado en decibeles A (dBA), que en el mismo intervalo
de tiempo contiene la misma energia total (o dosis) que el ruido medido.

2
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Niveles de Presion Sonora Maximo (NPSwmax): Nivel de presion sonora
méximo presente durante el periodo de medicion. Este valor es importante por
el impacto psicolégico sobre las personas.

Nivel de Presion Sonora Minimo (NPSwmin): Nivel de presion sonora minimo
presente durante el periodo de medicién. Es posible considerarlo como el nivel de
ruido de fondo en ausencia de eventos sonoros.

Oportunidad: La planificacion de las mediciones de ruido se determinara en base a
la programacion de las obras del Proyecto, considerando que tiene una duracion de
3 meses.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Programacion de monitoreo a realizar durante la construccion del Proyecto.
Fichas de medicion.

Forma de control y
seguimiento

Registro de informes enviados a la autoridad.

10.1.2. Compromiso ambiental voluntario Seguimiento calidad del agua durante construccion de
atraviesos de cauces

Tabla 10.1.2 Compromiso ambiental voluntario Seguimiento calidad del agua durante construccion de

atraviesos de cauces.

Impacto asociado

atraviesos de cauces

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccioén

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Verificar que durante la construccion de los atraviesos de cauces
indicados en el PAS 156 del Capitulo 3 de la DIA, no se vean afectadas las
condiciones naturales de los cauces.

Descripcién: Monitoreo de aguas mediante la toma de muestras y anlisis quimico
de pardmetros de la NCh N° 1.333 y andlisis in situ de pH, solidos disueltos,
turbiedad y temperatura.

Justificacion: Vigilar que no exista afectacion en la calidad de las aguas durante la
construccion de los atraviesos de cauces.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar:
Puntos donde se desarrollaran las siguientes obras de atraviesos de cauce.

Coordenadas UTM (Datum WGS 84
Punto HUSO 18 H
Este Norte
EStem La Suerte N 714.765 5.840.716
Estero Sin Nombre 714.897 5.841.207

t.g https://validador.sea.gob.cl/validar/2147462062
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Forma:

. Monitoreo de ambas obras de atravieso de cauces mediante la toma de
muestras y andlisis quimico de los pardmetros presentes en la NCh N° 1.333
“Requisitos de Calidad del Agua para Riego”.

. Monitoreo in situ en un punto aguas arriba y aguas abajo de cada obra de
atravieso que considere pH, solidos disueltos, turbiedad y temperatura.

Oportunidad: Previo, durante y posterior a la intervencion de los cauces.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Fichas de terreno
Registros de laboratorio

Forma de control y
seguimiento

Registro en obra de los resultados de los monitoreos.

10.1.3. Compromiso ambiental voluntario Plan de Capturay Relocalizacién de fauna ictica nativa

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario Plan de Captura y Relocalizacion de fauna ictica nativa

Impacto asociado

Afectacion potencial de ejemplares de fauna ictica nativa producto de las obras de
desvio.

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Evitar la muerte de ejemplares de especies icticas nativas atrapados en
las eventuales pozas que podrian generarse producto de las actividades de
desviacion de cauce.

Descripcién: La captura de ejemplares se realizard mediante la metodologia de
pesca eléctrica con un equipo de bajo impacto (ej: SAMUS- 725 MP) el cual seré
operado por un profesional de las ciencias bioldgicas o equivalente, con
experiencia en la captura de especies icticas nativas con la metodologia indicada.
Las capturas se enfocarén en las eventuales pozas que se generen producto de las
actividades de desviacién de cauce y seran complementadas o asistidas con
chinguillos auxiliares.

Se realizara un barrido exhaustivo en cada una de las pozas remanentes el cual
tendrd un esfuerzo de al menos 30 minutos. Los ejemplares capturados seran
dispuestos en contenedores de recuperacion los que deberan ser llenados con el
agua del mismo cauce, registrando in situ al menos la temperatura y la
concentracién de oxigeno, para asi mantener dichas condiciones en los
contenedores de recuperacién y traslado. Asimismo, se procurara mantener una
densidad maxima de un ejemplar por cada litro de agua (del contenedor), con el fin
de evitar el estrés y mortalidad asociada a las actividades de captura y
relocalizacion.

Cada ejemplar capturado sera identificado in situ, posteriormente sera medido con
un ictiémetro/ calliper / flexémetro o equipo equivalente (cm) y pesado con una
balanza digital / pezolas debidamente calibradas (g).

Adicionalmente, a cada ejemplar capturado, se le realizara una evaluacion de su
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estado sanitario, en basqueda de ulceraciones, paréasitos registrando la ubicacion de
ellas en una ficha de campo previamente elaborada.

Las areas de relocalizacion se ubicaran preferentemente en los mismos cauces de
captura, aguas debajo de la zona intervenida, para ello y de manera previa al desvio
del cauce estas areas seran definidas y debidamente caracterizadas en relacion a los
microhabitats que se desarrollen en ellas.

Para la liberacion de los ejemplares capturados se mediran in situ, al menos la
temperatura del agua y la concentracion de oxigeno, con el fin de liberar los
ejemplares previo proceso de aclimatacién. Una vez finalizado el proceso de
aclimatacion los individuos seran liberados en el cauce y observados durante un
intervalo de tiempo entre 10 a 15 min con el fin de asegurar su recuperacion del
estrés causado por la captura y traslado. Cabe mencionar que el transporte de los
ejemplares se realizara conforme a los requisitos y exigencias establecidas en la
D.S. N° 319/2001 Reglamento de medidas de proteccion, control y erradicacion de
enfermedades de alto riesgo para las especies hidrobiol6gicas (actualizado D.S. N°
4 de 2013) y en los Programas Generales y Especificos establecidos.

La actividad de captura y relocalizacion se realizaré para todas las especies icticas
nativas distribuidas potencialmente en la zona con énfasis en aquellas identificadas
durante la caracterizacion limnoldgica.

Producto de la manipulacion de peces nativos, es probable que alguno de ellos
muera durante la ejecucion de las mencionadas actividades, estos ejemplares seran
fijados en formalina al 10%, esto se aplicara a aquellos ejemplares que presenten
evidencia de lesiones, infecciones u otro con el objetivo de evitar la propagacion de
enfermedades.

Justificacion: En el marco de la aplicacion del Decreto exento N° 878/2011, el cual
“Establece veda extractiva de especies que indica, en todo el territorio nacional” y
segun se indica en su articulo 3 que “la Subsecretaria de Pesca podra autorizar,
mediante resolucién, la captura de ejemplares vivos para la mantencion den
laboratorios o centros de investigacién, siempre y cuando exista como finalidad la
conservacion ex-situ de la (s) especie (s), la investigacion cientifica y/o actividades
de docencia, asi mismo para actividades de Rescate y Relocalizacién en el marco
de cumplimientos ambientales de proyectos que impacten ecosistemas acuaticos o
de cualquier otro requerimiento cuando se vea afectada la supervivencia de estas
especies protegidas”.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: el compromiso debera ser ejecutado en las eventuales pozas que se generen
producto de la desviacion de cauces asociados a obras de atravieso de los mismo.

Forma: Una vez obtenida la RCA favorable para el presente proyecto, se tramitara
ante la Subsecretaria de Pesca el correspondiente permiso para realizar las
actividades de captura y relocalizacion de especies icticas nativas. Una vez
obtenida la autorizacion las actividades de captura y relocalizacion seran realizadas
de manera posterior a las actividades de desvio de cauces y antes del inicio de las
obras de atravieso.

Oportunidad: posterior a la desviacion de los cauces y previo al comienzo de la
construccion de obras asociadas a los atraviesos de los cauces

Indicador que acredite

Se considerard que la medida de rescate y relocalizacion fue exitosa una vez
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su cumplimiento

realizado un barrido exhaustivo en las pozas remanentes con un esfuerzo de al
menos 30 minutos o hasta que ya no se obtengan capturas y los ejemplares
capturados sean relocalizados en los sectores previamente definidos para ello

Forma de control y
seguimiento

Una vez finalizadas las actividades de captura y relocalizacion se elaborard un
informe técnico a la SMA, el cual dard cuenta de las actividades realizadas, el
nimero de ejemplares capturados y relocalizados, el nimero de ejemplares muertos
durante el proceso y aquellos sacrificados producto de la presencia de lesiones
atribuibles a enfermedades infecciosas o parasitos, asimismo debera detallar las
caracteristicas del (los) sitios de relocalizacion, la condicion de los peces (relacion
peso talla), los esfuerzos de captura entre otros aspectos técnicos relevantes.

10.1.4.

Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacion Controlada

Tabla 10.1.3 Compromiso ambiental voluntario Plan de Perturbacién Controlada (PPC).

Impacto asociado

Corta de vegetacion y movimientos de tierra

Fase del Proyecto a la
que aplica

Construccién

Objetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Provocar el abandono o inducir el desplazamiento gradual de los
individuos de fauna de baja movilidad presentes en el area donde se desarrollara el
Proyecto.

Descripcién: EI PPC se basa en la remocién de madrigueras, eliminacion de rocas,
ramas y otros elementos que puedan servir como refugio. Como consecuencia de
esto, los individuos abandonan el area en busca de mejores lugares para refugio y/o
madrigueras

Justificacion: Durante la realizacion de la caracterizacion ambiental, se identifico la
presencia de especies de fauna de clases mamiferos y reptiles que potencialmente
pueden ser afectadas por el Proyecto, debido a su escaso poder de locomocion,
conductas reproductivas o por modificaciones relevantes en su habitat.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: ElI PPC serd implementado en todo el ancho de la faja de despeje (5 metros
en total) mas un buffer precautorio de 1 metro a cada lado de la faja, en la
extension total de la canalizacién subterranea de 2,89 km.

Forma: Para las especies de reptiles y micromamiferos sefialados en la siguiente
tabla se realizard un microrruteo previo a las obras de despeje de faja. Esta
actividad permitira identificar los lugares exactos, donde es necesario evacuar a los
individuos existentes. Las perturbaciones para estas especies seran graduales a lo
largo de las obras asociadas a la faja de despeje donde se construira la extension de
la canalizacion subterranea y el camino.

Oportunidad: Considerando que el despeje de la faja se realizara en paralelo desde
el norte y el sur de la extension de la canalizacion subterranea, el PPC se disefié en
dos tramos de 1,5 km aproximadamente, los cuales se realizardn de forma
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simultanea y de manera previa al inicio de la fase de construccion del Proyecto

Indicador que acredite | Se considerara que la medida fue correctamente implementada cuando en la
su cumplimiento actividad “microrruteo de seguimiento” no se observen ejemplares de reptiles y
micromamiferos, y se hayan trasladado los refugios seglin las recomendaciones de
los especialistas. Posterior a la ejecucion de la medida, se confeccionara un reporte
dando cuenta de la adecuada ejecucion del compromiso, dicho documento sera
remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Forma de control y | Registro de reporte remitido a la Superintendencia del Medio Ambiente.
seguimiento

11.- PARTICIPACION CIUDADANA
11.1 Participacion ciudadana informada

La DIA del proyecto Modificacion Canalizacion Subterranea Parque Edlico Alena fue publicada en el Diario
Oficial de la Republica de Chile con fecha 02 de diciembre de 2019 y en el diario La Tercera con fecha 02 de
diciembre de 2019. La difusion radial se efectu6 por medio de la radio Camila 98.3 FM entre los dias 03 de
diciembre de 2019 y 10 de diciembre de 2019, segln consta en el certificado de fecha 12 de diciembre de
2019 emitido por la misma radio.

Con fecha 17 de diciembre de 2019 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para
la solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana en declaraciones de impacto ambiental
que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en
la Ley N° 19.300.

12.- RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacién Ambiental VIII Region del Biobio recomienda aprobar la Declaracion de Impacto
Ambiental del proyecto Modificacion Canalizacion Subterranea Parque E6lico Alena basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccién 8 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 9 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental; y el titular ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes
planteados en el o los Informes Consolidados de Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental VIII Regién del Biobio, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.
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13.- FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicacion de la parte, obra u accion que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
gjecucion, de modo  sistematico 'y
permanente, a objeto de verificar la
caducidad de la Resolucion de Calificacion
Ambiental. Asimismo, se debera indicar si
corresponde a una modificacion de un
proyecto o actividad existente, sefialando las
partes de las Resoluciones de Calificacion
Ambiental que se modifican con el proyecto
o actividad en evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”

f) Los antecedentes que justifiqguen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacién, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”

— Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”

— Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”

— Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”

— Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracion, del
valor paisajistico o turistico de una zona”

— Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, histérico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

— Tabla 7.10 Riesgo o contingencia

ri"‘qg
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h) La forma de cumplimiento de la
normativa de caracter ambiental;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:
— Tabla 8.1 Norma aplicable al proyecto

RAMM

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

=lablas ge geis APBEeRtFente por _
&, Y adaNAnkb Quejareirasg aandental voluntario
, Araneda

18:07:08:811 UTC -04:00
Razoén: Firma Electrénica

Avanzada
Lugar: SEIA

Silvana Suanes Araneda
Directora
Secretaria Comision de Evaluacion

Servicio de Evaluacion Ambiental VIII Region del Biobio
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